Bruksanvisning

Symaskin
Product Code (Produktkod): 888-F50/F52/F60/F62/F70/F72

Las det har dokumentet innan du anvander maskinen.
Vi rekommenderar att du sparar dokumentet for framtida referens.






INLEDNING

INLEDNING

Tack for att du kopt den hir symaskinen. Las “VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR” noga innan symaskinen anvinds och
hénvisa sedan till den hér bruksanvisningen for information om de olika funktionerna.

Nér du har last klart handboken ska du forvara den sa att du snabbt kan hanvisa till den for information om de olika
funktionerna.

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Las sakerhetsanvisningarna noga innan du anviander maskinen.

A FA RA - For att minska risken for elstotar

1 Dra alltid ur maskinen fran eluttaget omedelbart efter anvéndning, vid rengéring, nar du gor nagra justeringar

som namns i den har bruksanvisningen eller om du ldmnar maskinen obevakad.

AVA R N I N G - For att minska risken for brannskador, brand, elstotar eller

personskador.

2 Dra alltid ut maskinens kontakt ur eluttaget nar du gor nagra av de justeringar som ndmns i bruksanvisningen.

e For att koppla bort maskinen, satt strombrytaren till symbolen “O” for att stinga av den. Ta sedan tag i kontakten
och dra ut den ur eluttaget. Dra inte i sladden.

¢ Anslut maskinen direkt till eluttaget. Anvand inte en forlangningssladd.
¢ Dra alltid ur sladden om det blir ett stromavbryt.

3 Elektriska faror:

¢ Maskinen ska anslutas till en véaxelstromskalla inom det intervall som anges pa méarketiketten. Anslut den inte till
en likstromskalla eller omvandlare. Kontakta en kvalificerad elektriker om du &r osaker pa vilken typ av
stromkélla du har.

e Maskinen har endast godkénts for anvandning i inkopslandet.

4 Anvénd aldrig maskinen om den har en skadad sladd eller kontakt, om den inte fungerar som den ska, om du har

tappat eller skadat den eller om vatten har spillts pa den. Ldmna in maskinen till ndrmaste auktoriserade
Brother-aterforséljare for undersokning, reparation eller elektrisk eller mekanisk justering.

* Om du uppticker nagot ovanligt nar maskinen forvaras eller anvands, t.ex. lukt, varme, missfargning eller
deformering, ska du omedelbart sluta anvianda maskinen och dra ur nétsladden.

e Lyft maskinen i handtaget nar du transporterar den. Om du lyfter maskinen med nagon annan del kan maskinen
skadas eller maskinen kan falla, vilket kan orsaka skador.

e Naér du lyfter maskinen, se till att inte gora nagra plotsliga eller oforsiktiga rorelser, som kan orsaka personskada.




VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

5 Hall alltid arbetsytan ren:

Anvénd aldrig maskinen om nagra lufthal &r blockerade. Hall lufthdlen p& maskinen och fotpedalen fria fran
ansamlat ludd, damm och 16st tyg.

Placera inga foremal pa fotpedalen.

Anvand inte forlangningssladdar. Anslut maskinen direkt till eluttaget.
Tappa inte och for aldrig in foremal i ndgra 6ppningar.

Anvand inte maskinen dar aerosoler (sprayer) anvands eller dar syrgas ges.

Anvand inte maskinen i ndrheten av en vdarmekalla, t.ex. en spis eller ett strykjarn. Maskinen, nétsladden eller
plagget som sys kan antdndas, vilket kan resultera i brand eller en elektrisk stot.

Placera inte maskinen pa ett instabilt underlag, exempelvis pa ett ostadigt eller lutande bord, annars kan
maskinen ramla, vilket resulterar i skador.

Sarskild uppmarksamhet kravs nar du syr:

Var alltid uppmarksam pa nalen. Anvand inte bojda eller skadade nalar.

Hall fingrarna borta fran rorliga delar. Speciell uppmérksamhet kréavs kring maskinens nal.

Stang av maskinen genom att satta stromrytaren till "0" ndr du skall justera nagot omkring nalomradet.
Anvand inte en skadad eller trasig nalplatta, eftersom nalen kan ga av.

Putta inte pd eller dra inte i tyget ndr du syr och folj instruktionerna noga vid somnad i friarmslage sa att du inte
bojer nalen och att den gar av.

Maskinen ar inte en leksak:

Stor uppmarksamhet kravs nar maskinen anvénds av eller i narheten av barn.

Plastpasen som symaskinen levererades i bor forvaras utom rackhall f6r barn eller slangas. Lat aldrig barn leka
med pasen pa grund av kvadvningsrisken.

Anvand inte maskinen utomhus.

For langre livslangd:

Undvik direkt solljus och mycket fuktiga platser vid forvaring av maskinen. Anvand inte och forvara inte
maskinen i narheten av element, strykjdrn, halogenlampor eller andra heta féremal.

Anvand enbart neutral sapa eller rengoringsmedel vid rengdring av utsidan. Bensen, thinner och slipande pulver
kan skada holjet och maskinen och ska darfor aldrig anvandas.

Hénvisa alltid till bruksanvisningen nar uppséttningar, pressarfoten, nalen eller andra delar byts ut eller monteras
for att se till att de monteras korrekt.

Vid reparation eller justering:

Om lampenheten &r skadad ska den bytas av en auktoriserad Brother -aterforsaljare.

[ hdndelse av att ett fel uppstar eller justeringar krévs, folj forst felsokningstabellen i slutet av bruksanvisningen
for att kontrollera och justera maskinen sjalv. Om problemet kvarstér, kontakta en auktoriserad
Brother-aterforséljare.

Anvidnd bara maskinen till det den dr avsedd for sa som beskrivs i bruksanvisningen.

Anvind de tillbehor som rekommenderas av tillverkaren och som namns i den hdr bruksanvisningen.

Innehallet i denna bruksanvisning och specifikationerna for denna produkt kan dndras utan foregaende

meddelande.

For ytterligare produktinformation, besok var webbplats pa www.brother.com




VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
Denna maskin ar avsedd for hushallsbruk.

FOR ANVANDARE | LANDER UTOM EUROPEISKA LANDER

Den har apparaten far endast anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller psykisk formaga samt oerfarna eller okunniga personer om de
overvakas eller instrueras i apparatens anvandning av en person som ansvarar for
deras sakerhet. Barn bor 6vervakas for att sakerstalla att de inte leker med
apparaten.

FOR ANVANDARE | EUROPEISKA LANDER

Den har apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap
om de har fatt 6vervakning eller instruktioner om en saker anvandning av
apparaten och forstar de risker som finns. Barn ska inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall ska inte utféras av barn utan tillsyn.

FOR ANVANDARE | STORBRITANNIEN, IRLAND,
MALTA OCH CYPERN

VIKTIGT

e Vid byte av kontaktsakringen ska en sakring som dr godkdnd av ASTA for BS 1362 anvandas, dvs. den ska vara
markt med och 6verensstimma med de markdata som finns pa kontakten.

e Satt alltid tillbaka sakringsskyddet. Anvand aldrig kontakter som saknar ett sakringsskydd.

* Om sladden som medféljer inte passar vagguttaget, ska du kontakta en auktoriserad Brother-aterforsiljare som
kan tillhandahalla ratt sladd.




OM DENNA HANDBOK

OM DENNA HANDBOK

Handboken skrevs for flera maskinmodeller.

Maskinmodellerna kategoriseras enligt deras specifikationer och kallas for “Modell” foljt av ett nummer. Se
Snabbstartsguiden for modellen pé din symaskin.

Skarmbilderna kan skilja sig fran de som visas pa din maskin.

Las i Snabbstartsguiden for information om tillbehér, instéllningsskdarm och férprogrammerade sommar.
Las forst “Funktioner som ar tillgdngliga med varje modell” pé sida B-8.
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Namn pa maskinens delar och deras funktioner

kapiel I KOMMA IGANG

Namn pa maskinens delar och deras funktioner

Nedan beskrivs namnen pa symaskinens olika delar och deras funktioner. Lds dessa beskrivningar noga sa att du lar dig
namnen pa maskinens delar och var de finns innan du anvander symaskinen.

Maskin

O)
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Sedd framifran

Ovre kapan

Oppna locket for att placera tradrullen pa pinnen.
Tradledarplat

Tra tréaden runt tradledarplaten nar du trar dvertraden.
Spolens tradledare och tradspanningsskivan

For traden under tradledaren och runt tradspanningsskivan nér
du lindar undertraden.

Spolkapa

Spolkapan anvands for att hélla tradrullen pa plats.

Pinne

Satt en tradrulle pa pinnen.

Tradspolarsite

Anvéand tradspolarsatet nar du spolar pa trad pa spolar.
LCD-skédrm (liquid crystal display)

Instaliningarna for vald sém och felmeddelanden visas pa LCD-
skérmen. (sida B-11)

Kontrollpanel

Fran kontrollpanelen kan stygninstéliningar véljas och
redigeras och funktioner for att anvdnda maskinen kan véljas
(sida B-4).

Uttag foér knastyrd pressarfotslyftare

Sétt i den knédstyrda pressarfotslyftaren i uttaget for den
knastyrda pressarfotslyftaren.

Knéstyrd pressarfotslyftare

Du anvander den knastyrda pressarfotslyftaren nar du vill
sénka pressarfoten. (sida B-45)

Funktionsknappar och syhastighetsreglage

Dessa knappar och reglaget anvands fér att styra maskinen.
(sida B-3)

Arbetsbord

Satt pressarfotens tillbehorsfack i arbetsbordets tilloehorsfack.
Ta bort arbetsbordet nédr du syr i runda tygstycken som till
exempel manschetter.

®
®
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Tradkniv

For tradarna genom tradkniven for att klippa av dem.
Naltradarspak

Anvand naltradarspaken for att tré nalen.
Tradspanningsratt

(Utrustad for vissa modeller. Se sida B-8)
Anvand ratten for att justera den 6vre traddspanningen.
(sida B-40)

Hoger sida/sedd bakifran

Handhjul

Vrid handhjulet mot dig (moturs) for att héja och sdnka nalen
for att sy ett stygn.

Handtag

Lyft maskinen i handtaget nér du transporterar den.
Pressarfotsspak

Hoj och sénk pressarfotsspaken for att hdja och sénka
pressarfoten.

Matarlagesomkopplare

Anvand matarlagesomkopplaren for att sénka ned matarna.
Huvudstrémbrytare .

Anvand huvudstrémbrytaren for att sla PA och AV maskinen.
Sladduttag

Sétt i stromsladden i sladduttaget.

Fotpedal

Tryck ned fotpedalen for att styra maskinens hastighet.
(sida B-36)

Lufthal

Lufthalen majliggor luftcirkulation runt motorn. Tack inte Gver
lufth&len nar maskinen anvands.

Uttag for fotpedal

Satt i kontakten som finns i &nden av fotpedalskabeln i
fotpedalens uttag.
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Namn pa maskinens delar och deras funktioner

Omrade for nal- och pressarfot

@ Nalstangens tradledare

Tra Gvertraden genom tradledaren pa nalstangen.
Nalplatta

Nélplattan &r markt med stod for att sy raka sémmar.
Nalplattslucka

Ta bort nélplattsluckan for att reng6ra spolkapseln och hylsan.
Lock till undertradsfack/spolkapsel

Ta bort locket till undertradsfacket och satt sedan i spolen i
spolkapseln.

Matare

Matarna matar tyget i syriktningen.

Pressarfot

Pressarfoten ger ett jamnt tryck pa tyget nér du syr. Anvand en
pressarfot som ar lamplig for vald sém.
Pressarfotshallare

Pressarfoten satts fast pa pressarfotshallaren.
Pressarfotshallarens skruv

Pressarfotshallarens skruv anvands for att halla pressarfoten
pa plats. (sida B-32)

Knapphalsfotspak

Séank ned knapphalsfotspaken nar du syr knapphal och
trackelstygn eller vid lagning.

@ Q0 © e 6 e 0
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Funktionsknappar
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Start/Stopp-knappen z
Tryck pé Start/Stopp-knappen for att starta eller sluta sy. O

Maskinen syr med 1ag hastighet i bérjan av smnaden nar
knappen trycks in. N&r du slutar sy, sénks nalen ned i tyget.
Mer information finns i “BORJA SY” pa sida B-33.

Fargen pa knappen andras beroende pa sémnadssattet.

Gron: Maskinen ar redo fér sémnad eller syr.
Rod: Det gér inte att sy med maskinen.
Orange:  Maskinen lindar undertraden, eller pinnens

ande flyttas till hdger sida.

Backstygn-knapp

Nar det galler rak- och sicksacksdm i motsatt riktning, syr
maskinen stygn bakat med lag hastighet néar knappen
Backstygn halls intryckt. Stygnen sys i motsatt riktning.
Anvand knappen for att sy forstarkta stygn i borjan och slutet
av en som. Nar du trycker pa knappen och haller ned den syr
maskinen automatiskt tre (3) stygn pa samma stélle och
stoppas sedan. (sida B-37)

Knappen for forstarkta stygn @

Anvand denna knapp for att sy en som flera ganger och knyta.
For monogram/dekorsémmar ska du trycka pa denna knapp
och avsluta med ett fullt stygn i stéllet fér pa en mittpunkt.
Lysdioden bredvid den hér knappen lyser medan maskinen syr
ett helt motiv, och stédngs automatiskt av nar du slutar sy.
(sida B-37)

Knapp fér nallagesval

Tryck pa nallagesknappen for att hoja eller sanka nalen. Om du
trycker tva génger pa knappen sys ett stygn.

Knappen for tradkniv

Tryck pa knappen for traddavklippning nar du slutar sy for att

klippa av bade 6ver- och undertraden. Mer information finns i
steg @ under “Sy en som” pa sida B-35.

Knappen for hojning/sankning av pressarfot

(Utrustad for vissa modeller. Se sida B-8)
Tryck pa knappen nar du vill sénka pressarfoten och trycka ned

pa tyget. Tryck pa knappen igen nar du vill lyfta upp
pressarfoten.

Syhastighetsreglage
Skjut syhastighetsreglaget for att justera hastigheten.

A VAR FORSIKTIG

¢ Tryck inte pa (>¢) (knappen for tradavklippning)
ndr tradarna har klippts av, annars kan nalen
ga av, tradarna kan trassla till sig eller skador
pa maskinen kan uppsta.
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Namn pa maskinens delar och deras funktioner

Kontrollpanelen och funktionstangenter

Knapparna med * ar tinda nir de ar PA.

O)

®

® ®

® © © e

®

LCD-skarm (liquid crystal display)

Instaliningarna for vald sém och felmeddelanden for felaktig
funktion visas pa LCD-skarmen.

Mer information finns i “LCD” pa sida B-11.

Vridknapp [ Lk |*
(Utrustad for vissa modeller. Se sida B-8)
Tryck for att aktivera vridfunktionen.

Knapp for automatiska backstygn/forstarkta stygn
|k
v
Tryck pa denna knapp for att anvanda funktionen for
automatiska backstygn/férstérkta stygn.
Automatisk tradavklippningsknapp | > *
Tryck for att vélja den automatiska tradavklippningsfunktionen.
Stygnlangdsknappar/Artiklar for val av objekt

Tryck for att justera stygnléangden eller for att vélja nasta/
féregdende objekt pa skdrmen instéllningar.
Tradspinningsknappar (Utrustad fér vissa modeller.
Se sida B-8)/Knappar fér val av virde <<|

Tryck for att justera trddspanningen eller for att andra vardet pa
den valda posten i skdrminstalliningar.

Instéllningsknapp

Tryck for att vélja syinstallningar eller andra instéllningar eller
for att ga till nasta sida i skarminstaliningar.

Manuell minnesknapp

Tryck for att spara den justerade stygnbredden och
langdinstaliningarna. Fér modeller utrustade med
tradspanningsknappar (se sida B-8.), installningen for
tradspanning sparas ocksa.

Knapp fér spegelbild [ i\

Tryck for att skapa en spegelbild av den valda sémmen.
Knapp fér enstaka sém/upprepad sémnad (V¢
Tryck for att vélja enstaka eller kontinuerliga monster.

Knapp for tillbaka till borjan
Tryck pa denna knapp for att ga tillbaka till borjan av monstret.

Knapp fér pressarfot/nalutbyte [,

Tryck pa denna knapp innan du byter nal, pressarfot, osv.
Denna knapp laser alla knappfunktioner och férhindrar drift av
maskinen.

Minnesknapp
Tryck for att spara sbmmen till maskinens minne.

Aterstillningsknapp (%)
Tryck for att aterstalla sommen till sina ursprungsinstaliningar.

@ @&

® ®

®

® OK-knapp | o]

Tryck for att tillampa urvalet eller utféra funktionen.

Sifferknappar

Anvand dessa knappar for att snabbt vélja en av de tio mest
anvanda sémmarna. Nar du valjer andra sdmmar ska du
anvanda dessa knappar for att skriva in numret for 6nskad
sém.

@ Foregaende-knapp (>

Tryck pa denna knapp for att avbryta funktionen och aterga till
foregéende skarm.

Dessutom, om du trycker pa den har knappen tas det sista
monstret bort som lades till ndr du kombinerade monogram
eller dekorsémmar.

Monogramsémmar-knapp| A J*
Tryck for att vélja ett monogram.

Dekorativa sommar-knapp | § J*
Tryck for att vélja en dekorativ s6m.

Nyttosémmar-knapp
Tryck for att véalja en nyttosém.
Forinstalld nyttosém/sparat ménster-knapp [f/s/*

Tryck for att vélja den nyttosém som tilldelats en sifferknapp
eller for att hdmta ett monster som har sparats.

Stygnbredd-knappen/Sidan med instéllningsskidrm-
valknappar (=)

Tryck for att justera stygnbredden eller for att flytta till
foregdende/nasta sida pa installningsskarmen.

L Obs!

¢ Funktionstangenterna fér maskinen ar kapacitiva
peksensorer. Knapparna fungerar genom att du
vidrér dem med fingret.
Knapparnas svarstid varierar beroende pa
anvandaren.
Trycket som utdvas pé knapparna paverkar inte
knapparnas svar.
Eftersom funktionstangenterna reagerar olika
beroende pa anvandaren ska du justera
installningen fér inmatningskénsligheten.
(sida B-14)
Nar du anvander en elektrostatisk pekpennan
maste du se till att punkten ar 8 mm eller mer.
Anvand inte en pekpenna med en tunn punkt
eller en unik form.
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Namn pa maskinens delar och deras funktioner

Anvanda arbetsbordet

Lyft av ovansidan pa arbetsbordet for att dppna
tillbehdrsfacken.

°

DNYDI VIWWOX

Pressarfotens tillbehorsfack forvaras i tillbehdrsfacket pa
arbetsbordet.

@ Lagringsutrymme pa arbetsbordet
® Pressarfotens tillbehdrsfack

Grundlaggande handhavande B-5



Namn pa maskinens delar och deras funktioner

Medfoljande tillbehor

Medféljande tillbehor kan variera fran tabellen nedan beroende pa din maskinmodell. Mer information om medféljande tillbehor

och maskinens artikelkoder finns i Snabbstartsguiden.

0aq

N

L]

Naluppséttning

Sicksackspressarfot “J” (pa
maskinen)

7. 8.

Knapphalsfot “A”

spets (guldfargad))
13. 14.
Halstans Skruvmejsel (stor)
19. 20.

Spolkapa (liten)

Spolkapa (medium) (2)
En sitter i maskinen.

25. 26.

<

Tillbehorsvaska Rutnat

(75/11 2 nalar, 90/14 2 nalar,
90/14 2 nélar: nal med trubbig

3.

—

Fallningsfot “G”

9.

Tvillingnal
2,0/11 nél

15.

—

L-formad skruvmejsel

21,
@©

Tradrulleinsats (mini-king

tradrulle)

27.

Bruksanvisning

mil

S

Blixtlasfot “I”

Spole (4)

(En sitter i maskinen.)

10.

16.

Skivformad skruvmejsel

22,

Spolnét

28.

~>

Snabbstartsguide

Blindsémsfot “R”

11.
Sprattkniv
17.
3
re"

Horisontellt tradrullsstativ

23.

S

Knéstyrd pressarfotslyftare

Knappfot “M”

i

Rengoringsborste

12

18.

Spolkapa (stor)
24,

Fotpedal

iz Obs!

¢ Pressarfotshallarens skruv ar tillganglig via din auktoriserade Brother-aterforsaljare. (Artikelkod: XG1343-001)
e Pressarfotens tillbehdrsfack &r tillganglig via din auktoriserade Brother-aterforséljare. (Artikelkod: XF8650-001)
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Namn pa maskinens delar och deras funktioner

Extra tillbehor

Foljande finns som extra tillbehor och kan képas separat. Extra tillbehor varierar beroende pa din maskinmodell. Mer information
om extra tillbehor och deras artikelkoder finns i Snabbstartsguiden.

1. 4 5. 6
Q© 5
>
Oppen ekokviltningsfot “E” Overmatare 1/4-tums kviltningsfot 1/4-tums kviltningsfot med 9
styrning o
7. 10. 1. 12, Z
9]
Kuviltningsstyrning Sidokniv “S” Oppen pressarfot Oppen kviltningsfot “O” for ~ Fot som inte fastnar Stygnplat “P”
friarmslage
13. 14.
@
Justerbar blixtlas-/ Raksémsfot och nélplatta
kantbandsfot

Anmarkning

¢ Kontakta en auktoriserad Brother-aterforsaljare for extra tilloehor eller delar.

e Alla specifikationer &r korrekta vid tidpunkten for tryckning. Observera att vissa specifikationer kan &ndras utan
féregdende meddelande.

¢ Besok din ndrmaste auktoriserade Brother-aterforsaljare for en komplett lista med tilloehdr fér maskinen.
e Anvénd alltid tillbehér som rekommenderas fér denna maskin.

Grundlaggande handhavande B-7



Namn pa maskinens delar och deras funktioner

Funktioner som ar tillgangliga med varje
modell

Specifikationer varierar beroende pa maskinmodell. Se tabell
nedan for de funktioner som finns med din symaskinsmodell.
Se Snabbstartsguiden for modellen pa din symaskin.

Modell 3 | Modell 2 | Modell 1 Sida

System for
automatisk
tygsensor . . . . ~
(Automatisk \/ Galler ej | Galler ej B-43
pressarfotstryck)
(instéllning)

Vagrit finjustering

(instéllning) v’ | Galerej | -

Pressarfotshojden i
friarmsléage
(instéllning)

Galler ej | Galler ej B-44

AL C S Géllerej | Géllerej | B-44

AN NN N

(instéllning)

Vridfunktion Galler ej | Galler ej B-43
Héjd pa

pressarfoten Galler ej | Galler ej B-13

(instéllning)

Knappen for
héjning/sankning av
pressarfot

AN

Galler ej | Galler ej B-3

Val av storlek

(instéllning) v ! v ! v 2 B

Stegstygnsmonster \/ \/ Galler ej -
Tradspanningsratt | Galler ej | Galler ej v B-40
Tradspanningsknapp \/ \/ Galler ej B-40

1 Ménsterstorlek kan dndras for dekorativa sémmar,
plattsmmar och alla teckensnitt i monogramsémmar.

“2 Monsterstorlek kan dndras for andra monogramstygn dn
teckensnittet handskrift.
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Sla pa/av maskinen

Sla pa/av maskinen

A VARNING

¢ Anvind enbart vanlig hushallsstrom som stromkalla. Anvidndning av andra stromkdllor kan orsaka brand,
elstotar eller maskinskador.

¢ Se till att kontakterna pa natsladden sitter ordentligt i eluttaget och stromsladdens uttag pa maskinen.
Annars kan brand eller elektriska stotar uppsta.
e Satt inte i kontakten pa natsladden till ett eluttag som ar i daligt skick.
¢ Sla AV strommen och dra ut kontakten under foljande omstandigheter:
Nar du inte dr i ndrheten av maskinen
Efter att du har slutat anvanda maskinen
Om ett stromavbrott intriffar under anvandning
Om maskinen inte fungerar korrekt pa grund av en dalig anslutning eller bortkoppling
Under elektriska stormar

°

DNYDI VIWWOX

A VAR FORSIKTIG

¢ Anvind bara den nitkabel som medfoljer den hir maskinen.

¢ Anvand inte forlangningssladdar eller uttagslister med flera apparater anslutna. Brand eller elstotar kan
uppsta.

¢ Tainte i kontakten med vata hinder. Elstotar kan intriffa.

¢ Sla alltid AV strommen innan maskinens kontakt dras ut ur vagguttaget. Hall alltid i kontakten nar du drar
ut den ur vagguttaget. Om du drar i sladden kan den skadas och brand eller elstotar uppsta.

¢ Tillat inte att sladden skars av, skadas, modifieras, bojs kraftigt, dras, vrids eller buntas ihop. Placera inte
tunga foremal pa sladden. Utsitt inte sladden for varme. Dessa saker kan skada sladden och orsaka brand
eller elstotar. Om sladden eller kontakten skadas, ta maskinen till en auktoriserad Brother-aterforsaljare
for reparation innan den anvands igen.

¢ Dra ut sladden om maskinen inte kommer att anviandas under en ldngre tid. Annars kan brand uppsta.

¢ Nar maskinen limnas utan uppsikt, ska antingen maskinens huvudstrombrytare slas AV eller kontakten
dras ut ur eluttaget.

¢ Nair service utfors pa maskinen eller nar luckor tas bort ska maskinen kopplas bort.

Grundlaggande handhavande B-9



Sla pa/av maskinen

Sla pa maskinen

Se till att maskinen dr avstangd (huvudstrombrytaren
star pa “ (") och anslut sedan nitsladden i
sladduttaget pa hoger sida av maskinen.

e Satt i kontakten pa ndtsladden i ett vanligt eluttag.

@ Sladduttag
® Huvudstréombrytare

Tryck pa hoger sida av huvudstrombrytaren pa den
hogra sidan av maskinen for att sla pa maskinen (till
lage “17).

P

— Lampan, LCD-skdrmen och “Start/Stopp”-knappen
lyser nar maskinen slas pa.

Anmarkning

¢ Nar maskinen &r paslagen, kommer nalen och
matarna att Ita nar de ror sig — detta &r inte ett fel.

e Om maskinen stangs av i mitten av sémnad i
“Sy”-funktionen, kommer funktionen inte att
aterupptas efter att strommen slagits pa igen.

Stianga av symaskinen

Stang av maskinen nar du ar klar med den. Stang av maskinen
innan du transporterar den till en annan plats.

o Se till att maskinen inte &r igang och syr.

Tryck pa huvudstrombrytaren pa hoger sida av
maskinen i riktning mot “ O ”-symbolen for att stinga
av maskinen.

Vdlj maskinens installning for forsta gangen

Nar du forst startar maskinen valjer du det sprak som du vill
ha. Folj anvisningarna nedan nar installningsskdarmen visas
automatiskt.

Anvind “-” eller “+”-knappen for att vilja onskat
sprak.

%34 SYENSKA

I I
E®» &/A
e Tryck pa @

B-10



LCD

LCD

Visa LCD-skarmen

Nar strdmmen &r paslagen aktiveras LCD-skdrmen och foljande skdrm visas. Skdarmen kommer att variera nagot beroende pa din
maskinmodell.

Skdrmen dndras med hjalp av knapparna under LCD-skdrmarna.

@®— @®—
©—[E ]

o—lge_

°

DNYDI VIWWOX

"'"""-'I- mm"_- rm ﬂ-l Mmm"‘ 25 M

® ®
Nr | Display Postens namn Forklaring Sida
[©) @ Pressarfot Visar pressarfoten som ska anvéndas. B-31
® - Férhandsvisning av stygn |Visar en férhandsgranskning av den valda sdmmen. B-34
® Sémkategori Visar kategorin fér den valda sémmen. B-33
: Foérinstélld nyttosém
: Nyttosédm

—L

: Dekorativ s6m (kategori 1)

: Dekorativ s6m (kategori 2)

: Dekorativ som (kategori 3)

: Monogram (teckensnitt Gotik)

: Monogram (teckensnitt Handskrift)

: Monogram (Kontur)

Bl (& B B

: Monogram (Kyrilliskt teckensnitt)

Fl.|: Monogram (Japanskt teckensnitt)
®@ - Sémnummer Visar numret pa den valda sémmen. B-46
® 4+ Installning av nallage Visar laget for enkel- eller tvillingnal, och nalens stopplage. B-12
4} : Enkelndl/nedre lage
I : Enkelnél/6vre lage
44} : Tvillingnal/nedre lage
A : Tvillingnél/Gvre lage
® ':;': Enstaka sém/upprepad Visar instéllningar for enstaka sdm eller kontinuerligt monster. -
somnad 7] : Enstaka sémnadslige
X} Upprepa sémnadslége
@ m Vagrat spegelbild Visas nar sommen speglas. B-42
I
""‘"‘-‘Immm Stygnbredd Visar stygnbredden for vald sém. B-39
® ___ Stygnlangd Visar stygnlangden fér den valda sémmen. B-39
L irnn
Tradspénning Visar installningen for den automatiska tradspanningen for den valda smmen. B-40

(Utrustad for vissa modeller.
Se sida B-8)
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LCD

Instdllningsskdrm

Tryck pa for att andra olika symaskinsfunktioner och sémnadsinstillningar.

Tryck pa (=) () for att ga till foregdende/nasta sida.
* Du kan ocksa g till nasta sida genom att trycka pa [ B .

Tryck p& =/ / /& for att vdlja nasta/foregaende objekt.

* Tryck pa o/ (Nedétpil) for att valja nasta objekt.

* Tryck pd /& (Uppatpil) for att vilja foregéende objekt.

Tryck p& <<| [+> for att andra vardet pa det markerade objektet.

L Obs!
e Parametrarna och antalet sidor i instéliningsskédrmarna varierar beroende pa vilken modell du har pa din maskin.
Mer information om skarminstallningar fér maskinen finns i Snabbstartsguiden.

i .|P|I?

| L OFF
® {1 /3] |

Js

P

X

@CV@ @' )

% (1112 135 [B)
1[5 (5 (o) (]
&) (1) (1) (30 () 6
A)(2) (2] (o) (8] o

@® Sidnummer (Sidnumren varierar beroende pa din maskinmodell.)
® Maskininstéllningar
® Varde

+ 1 1
@ Wi ) ®- H—, N Q- = =
@ L OFF ® — JEC 0|
[21/+ 2 [23/ -
@ Anvands for att kontrollera monstret nar det angivna ménstret inte visas pa skarmen.
® Valj nalens ovre eller nedre stopplage (det nallage da maskinen stér still) till upp eller ned.

Stall in p& “ON” nér du anvander tvillingnal. Mer information finns i “Anvanda tvillingnalen” pa sida B-25.

Stygnbredden kan justeras med hjalp av syhastighetsreglaget.

Valj antingen “01 Raksom (vanster)” eller “03 Raksom (mitten)” som den nyttosém som véljs automatiskt nar maskinen slas pa.
Andrar stygnldngden nir 7 mm plattsdmmar har valts.

Andrar tradtitheten nar plattsdmmar har valts.

Andrar avstand fér monogram.

PQPO®O




LCD

o FEEEEEL - ENEETT
O ¢ I 0o BBy 7.5 Ot 1.0

@+l 0o @1.EE OFF O1=4 3.2
B4/« EEE B/«

Andrar storlek pa sémmen.

Justerar monstrets lage uppéat och nedat.

Justerar monstrets lage vanster och héger. (Utrustad for vissa modeller. Se sida B-8.)

Justera pressarfotstrycket. Ju hégre nummer, desto hogre tryck. Mer information om denna funktion finns i “Justera
pressarfotens tryck” pa sida B-43.

Valj pressarfotshojd nér pressarfoten ar upphdjd. (Utrustad for vissa modeller. Se sida B-8.)

Vid instéllningen “ON” identifieras tjockleken pa tyget automatiskt av en intern sensor medan du syr. Detta gor att tyget kan
matas smidigt. (Utrustad fér vissa modeller. Se sida B-8.) Mer information om denna funktion finns i “System fér automatisk
tygsensor (automatiskt pressarfotstryck)” pa sida B-43.

Stall in p& “ON” vid sémnad i friarmslage. (Utrustad for vissa modeller. Se sida B-8.) Mer information om denna funktion finns i
“Somnad i friarmslage” pa sida B-44.

Andra héjden pa pressarfoten nar maskinen ar installd pa sémnad i friarmslége. (Utrustad for vissa modeller. Se sida B-8.) Mer
information om denna funktion finns i “Sémnad i friarmslage” pa sida B-44.

@ Andra héjden pa pressarfoten nér du slutar sy nér vridknappen véljs. (Utrustad for vissa modeller. Se sida B-8.) Mer information
om denna funktion finns i “Vridfunktion” pa sida B-43.

°

@ PO6®
DNYDI VWO

®@ ©

SYENSEA

Anger om en ljudsignal ska horas vid varje funktion. Mer information finns i “Driftssignal” i avsnittet “Bilaga”.

Byter nadlomradet och arbetsomradets ljus sa att de ar “ON” eller “OFF”.

Justerar LCD-skarmens ljusstyrka.

N&r denna &r instélld p& “ON” sys forstéarkningsstygn i borjan och/eller i slutet av smnaden av en forstéarkt sém, till och med nar
bakatknappen trycks in. Mer information finns i “Automatisk forstarkningssom” pa sida B-37.

Valj nivan pd inmatningskéansligheten for funktionstangenterna. Mer information finns i “Justering av ingadngskanslighet for
funktionstangenter” pa sida B-14.

Valjer visningssprak. Mer information finns i “Valj visningssprak.” pa sida B-14.

Visar programversionen.

P ® OB

Anmarkning

® Tryck p& @ eller for att aterga till den ursprungliga skarmbilden.
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LCD

Vilj visningssprak.
o Tryck pa .
e Vilj %3a (sprak) for visning.

Anvand “-” eller “+”-knappen for att vilja 6nskat
sprak.

SVENIEA

@CVI/A @IE

9 Tryck pa (> for att aterga till den ursprungliga
skarmbilden.

Justering av ingangskanslighet for
funktionstangenter

Du kan stlla in kansligheten for funktionstangenterna till

fem nivaer. Visa installningsskdarmen for att stilla in
onskad niva.

x>k

@@!/& é B

Te)5:) (5] (5) (i
417 (30 (32 o®) 0%
A)() (2] (o) () o

@ Funktionstangenter

vilj & (inmatningskinslighet) pa
instdllningsskdrmen.

Justera inmatningskansligheten genom att trycka pa “-”
eller “+”.

e Ju lagre instéllning, desto mindre kanslig ar
tangenterna och ju hogre installning, desto kansligare
dr tangenterna. Standardinstéllningen ar “3”.

o aFF

&z SWENSKA
wf*

@CVI/A < [+

L Obs!

¢ Vi rekommenderar att du véljer den hégsta
installningen om en elektrostatisk pekpenna
anvands.

1o

B Om maskinen inte reagerar nar du trycker pa
en funktionstangent
Hall ned (knappen for tradkniv) och starta maskinen
for att &terstilla instillningarna. Oppna

installningsskarmen och justera sedan installningarna
igen.




Spola/sétta i spolen

Spola/sitta i spolen

Placera spolen pa pinnens dnde sa att fjadern pa @nden
passar i spolens spar.

A VAR FO RSIKTIG Tryck ned spolen tills den snipper p3 plats.

¢ Anvind endast spolen (artikelnummer: SA156, o
SFB: XA5539-151) som utformats speciellt for e
den hiar maskinen. Om du anvander andra EOCE 5 /

spolar kan personskador eller skador pa

DNYDI VIWWOX

maskinen uppsta. — ®
¢ Den medféljande spolen ar utformad speciellt R I\ \ 8
for denna maskin. \
Om du anvinder tradspolar fran andra —— \
modeller fungerar inte maskinen som den ska. —

Anvind endast den medféljande spolen eller
spolar av samma typ (artikelnr: SA156, SFB:
XA5539-151).

SA156 ir en spole av typ Class15. Skjut spolmekanismen i pilens riktning tills den klickar

@ Spar
® Pinnens ande

pa plats.
©1
X
@ ® e Start/Stopp-knappen lyser orange.
* Naturlig storlek e Ta bort spolkapan som sitter pa pinnen.
® Denna modell
® Andra modeller
® 11,5 mm (cirka 7/16 tum)
Anmarkning
e Nar fotpedalen &ar ansluten styr du hur du spolar
traden pa en tradspole med fotpedalen. @ Pinne
® Spolkapa
Spola trad Pfl en trédspole Placera tradrullen for spolen pa pinnen.
e — For spolen pa pinnen sa att spolen ligger horisontellt
| det har avsnittet beskrivs hur du lindar trad pa en spole. och trdden kan lindas till framsidan vid botten.

e Om rullen inte placeras sa att traden lindas upp pa
ratt satt, kan traden trassla till sig pa pinnen.

o Oppna den 6vre luckan.

Grundlaggande handhavande B-15



Spola/sétta i spolen

Skjut pa spolkapan pa pinnen.

Skjut spolkapan sa langt som mojligt at hoger, enligt
bilden, med den rundade sidan till véanster.

A VAR FORSIKTIG

Om tradrullen eller spolkdpan inte sitter fast
ordentligt kan traden trassla till sig pa pinnen,
vilket gor att nalen gar av.

Det finns tre tillgangliga storlekar pa spolkapa,
vilket gor att du kan vilja en spolkapa som
passar den storlek pa spole som anviands. Om
spolkapan ar for liten for den spole som
anvands, kan traden fastna i skaran pa spolen
eller maskinen skadas.

2\
JULAY

)

. Anmarknlng

e Nar du syr med tunn korslindad tr&d ska du
anvanda den mindre spolkapan och lamna lite
spelrum mellan spolk&pan och tradrullen.

@ Spolkapa (liten)

® Spole (korslindad trad)

® Spelrum

e Om du anvénder trad som lindas av snabbt,

sasom genomskinlig nylontrad eller metalltrad ska
du placera spolnatet dver spolen innan du
placerar tradrullen pa pinnen.
Om spolnatet &r for langt ska du vika det sa att
det passar storleken pa spolen.

@
|
—»

O)

%
nn"‘

} ’0’0%

" 0'
i)

AA XXX

Spolnéat
Spole
Spolkapa
Pinne

®eOO

Om en tradrulle, vars kdrna ar 12 mm (1/2 tum) i
diameter och 75 mm (3 tum) hog sétts pa pinnen
ska du anvanda tradrulleinsatsen (mini-king
tradrulle).

@wm\

)

@ Tradrulleinsats (mini-king tradrulle)
® 12 mm (1/2 tum)
® 75 mm (3 tum)
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Spola/sétta i spolen

Under tiden du haller traden nara spolen med hoger
hand, enligt bilden, ska du dra traden med vinster
hand och sedan fora traden bakom tradledarluckan
och till framsidan.

e

/7
(@ Tradledarlucka

e For traden under tradledarplaten och dra den at hoger.

@ Tradledarpléat

For traden under kroken pa tradledaren och linda den
sedan moturs under tradspanningsskivan.

o @

@ Tradledare
® Tradspanningsskiva
® Drain den sé& langt som mojligt

Under tiden du haller traden med vinster hand ska du
linda traden som drogs ut medurs runt spolen fem eller
sex ganger med hoger hand.

L Obs!
¢ Se till att traden mellan luckan och spolen dras
hart.
¢ Var noga med att linda traden medurs runt

spolen, annars kommer traden att lindas runt
pinnens &nde.

For traddnden genom sparet i tradspolarsitet och dra
sedan traden till hoger for att klippa av den.

@ Styr sparet till tradspolarsatet
(med inbyggd tradkniv)

A VAR FORSIKTIG

* Var noga med att skira av traden enligt
beskrivningen. Om spolen lindas utan att du
klipper av traden med den inbyggda tradkniven
kan traden trassla till sig i spolen eller ndlen
kan bojas eller brytas nar undertraden borjar
ta slut.

@ Skjut syhastighetsreglaget at hoger.

I

—

©)

@ Omkopplare for hastighetsval

S 1, Obs!

e Kontrollera att traden fors under
tr&dspanningsskivan.

S 1, Obs!
¢ Spolningshastigheter kan variera beroende pa

typ av trdd som lindas pa spolen.

@ SIa pa maskinen.

Grundlaggande handhavande B-17
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Spola/sétta i spolen

Tryck pa Start/Stopp-knappen en gang for att borja
linda undertraden.
Tryck ned fotpedalen ndr den ar inkopplad.

@ Start/Stopp-knappen

Ndr spolningen borjar ga langsamt ska du trycka pa
Start/Stopp-knappen en gang for att stoppa maskinen.
Ta bort foten fran fotpedalen nar fotpedalen ar
inkopplad.

A VAR FORSIKTIG

e Nar det borjar ga langsamt att spola trad pa en
tradspole ska du stoppa maskinen, annars kan
maskinen skadas.

Anvind en sax for att skira av dnden pa traden som ar
lindad runt spolen.

&

For pinnens dnde till vinster och ta sedan bort spolen
fran dnden.

Anmarkning

e Nalen ror sig inte om pinnens ande finns pa héger
sida. (Det gér inte att sy.)

Skjut syhastighetsreglaget tillbaka till 6nskat
syhastighetsldge.

@ Ta bort spolen for undertraden fran pinnen.

Anmarkning

¢ Nar maskinen startas eller handhjulet vrids efter
spolning hors ett klickande ljud frdn maskinen;
detta &r inte ett fel.

Satta i spolen

Satta i spolen lindad med trad.

Du kan borja sy omedelbart utan att dra upp undertraden
genom att satta i spolen i spolkapseln och féra traden genom
skaran i nalplattsluckan.

Anmarkning

e Mer information om hur du syr ndr du har dragit
upp undertraden, t.ex. nar du rynkar eller med
kviltning i friarmslaget finns i “Dra upp
undertraden” pé& sida B-24.

A VAR FORSIKTIG

¢ Anvind en spole som har spolats korrekt med
trad, annars kan nalen ga av eller
tradspanningen bli felaktig.

v O
ele

¢ Innan du sitter in eller byter spolen, se till att
trycka pa (Knapp for pressarfot/nalutbyte)
pa kontrollpanelen for att lasa alla knappar,
eftersom personskador annars kan uppsta om
du trycker pa Start/Stopp-knappen eller nagon
annan knapp och maskinen startar.

o Tryck pa (1) (Nalligesknapp) en eller tva ganger for att
hdja nalen, och sdnk sedan ned pressarfotsspaken.
e Tryck pa .

e Om trycks ned nir pressarfoten hojs, visas ett
felmeddelande. Sank ned pressarfoten.
— Skdrmen dndras och alla knappar och

funktionsknapparna &r lasta (utom | ,%).

130

e Hoj pressarfotsspaken.

e For spdrren pa locket till undertradsfacket at hoger.

O) ®
== L [‘T\ -
J;

@ Lock till undertradsfack
® Sparr
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Spola/sétta i spolen

6 Ta bort locket till undertradsfacket. Hall forsiktigt ned spolen med hoger hand (@), for
traden som matades runt vingen genom skaran i

. . nalplattsluckan (@) och dra den litt med vinster hand
Hall spolen med hoger hand och se till att traden lindas ©).

av till vanster, och hall inden av traden med vinster
hand. Anvind sedan hdger hand och placera spolen i

spolkapseln. %9 P
— \\; \ /

e Traden gar in i spolkapselns fjader.

°

DNYDI VIWWOX

Under tiden du haller ned spolen med hoger hand (@),
ska du fortsdtta att fora traden genom skaran med
vénster hand (@) och sedan klippa av traden med
kniven (@).

Hall litt ned spolen med hoger hand (@) och styr
sedan dnden av traden runt fliken pa nélplattsluckan
med vinster hand (@).

S 1, Obs!

e Om traden inte fors in genom spolkapselns fjader
pa ratt satt kan det orsaka felaktig tradspanning.

@ Vinge

A VAR FORSIKTIG

e Se till att hdlla ned spolen med fingret och
linda av undertraden pa rdtt satt, annars kan

traden ga av eller tradspanningen bli fel. / ®

Anmarkning 3 @ ﬁ(@
¢ Undertraden ska foras genom spolkapseln i den — Y
ordning som markeras runt spolkapseln. Se till att ~ \
trd maskinen enligt anvisningarna. \®

@ Spannfjader
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Spola/sétta i spolen

Satt fast undertradsfacket.

For in vingen i det undre vdnstra hornet pa
undertradfackets lock och tryck l&tt pa den hogra sidan.

(2]

.
1 — lﬂh
N —

Tra darefter 6vertraden. Fortsatt med stegen i
“Overtraden” pa sida B-21.

Anmarkning

¢ Du kan borja sy utan att dra upp undertraden. Om
du vill dra upp undertraden innan du bérjar sy ska
du dra upp traden enligt forfarandet i “Dra upp
undertraden” pé sida B-24.

— Undertraden ar tradd.

m Tryck pa for att lasa upp alla knappar.
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Overtrdden

o SIa pa maskinen.
oo
A VA R FO RSI KT I G e Hoj pressarfoten med pressarfotsspaken.

¢ Det finns tre tillgdngliga storlekar pa spolkapa,
vilket gor att du kan vilja en spolkapa som
passar den storlek pa spole som anvinds. Om
spolkapan ar for liten for spolen som anvands,
kan traden fastna i skaran pa spolen eller nalen
kan ga av. For mer information om valet av
spolkapa for ditt tradval, se sida B-16.

@ Pressarfotsspak

HHHH‘HH HHHHHHH — Overtradens slutare Gppnas sd att maskinen kan tris.

°
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e Nar du trdr vertraden ska du noga félja S Obs!
instruktionerna. Om du inte trédr overtraden * Om pressarfoten inte hGjs kan maskinen inte
korrekt, kan traden trassla till sig eller nalen trés.
kan bojas eller ga av.

¢ Anvand aldrig en tradvikt som ar 20 eller ldgre.

¢ Anvind ritt kombination av nal och trad. Mer
information om ritt kombination av nalar och
tradar finns i “Kombinationer av tyg, trad, nal”
pa sida B-28. O

O

e Tryck pa (1) (knapp for nalligesval) en eller tva génger
for att hoja nalen.

Sa har trar du overtraden

@® Knapp for nallagesval

— Nalen ar i ratt h6jd nar markeringen pa handhjulet ar 6verst,
enligt nedan. Kontrollera handhjulet och om detta méarke

inte dr i detta ldge ska du trycka pa (nallagesknappen)

tills den ar det.
W i

® Markering pa handhjulet
e Ta bort spolkapan som sitter pa pinnen.

@ Pinne
® Spolkapa
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Overtrdden

Placera tradrullen pa pinnen.

For spolen pa pinnen sa att spolen ligger horisontellt
och traden kan lindas till framsidan vid botten.

A VAR FORSIKTIG

e Om spolen eller spolkapan inte har placerats
korrekt kan traden trassla till sig runt pinnen
eller nalen kan ga av.

Skjut pa spolkapan pa pinnen.

Skjut spolkapan sa langt som mojligt at hoger, enligt
bilden, med den rundade sidan till vanster.

Hall traden ldtt med hoger hand samtidigt som du drar
traden med vinster hand och for sedan traden bakom
tradledarluckan och till framsidan.

£~

/7
(@ Tradledarlucka

For traden under tradledarplaten och dra sedan upp
den.

@ Tradledarplat

Under tiden du anvander din hdogra hand for att
forsiktigt halla traden under tradledarplaten ska du
fora traden genom banan i den ordning som visas
nedan.

S 1, Obs!

e Om pressarfoten ar nedsankt och luckan ar
stangd gar det inte att trd maskinen. Se till att
héja pressarfoten for att dppna luckan innan du
trar maskinen. Innan du tar bort évertraden hojer
du pressarfoten for at dppna luckan.

e Maskinen ar utrustad med ett fénster som
anvands for att kontrollera laget pa
uppfangarmekanismen. Titta genom fénstret och
kontrollera att trdden har matats korrekt genom
uppfangarmekanismen.

@ Sank ned pressarfoten.

m Tryck pa .

e Om trycks ned nér pressarfoten hojs, visas ett
felmeddelande. Sénk ned pressarfoten.

— Skdrmen dndras och alla knappar och
funktionsknapparna ar lasta (utom [1,%)) .

1340
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Overtrdden

Dra traden bakom nalstangens tradledare.

Traden kan enkelt foras bakom nalstangens tradledare
om du haller traden i vanster hand och sedan matar den
med hoger hand, enligt bilden.

O)

@ Nalstangens tradledare

@ Hoj pressarfotsspaken.

Sa har trar du nalen

Anmarkning

¢ Naltradningsfunktionen kan anvéndas med
symaskinsnalar 75/11 till 100/16.

¢ Naltradningsfunktionen kan inte anvéndas
tilsammans med vingnalen eller tvillingnalen.

¢ Nar du anvander genomskinlig nylon-
monofilamenttréd eller specialtrad ska du inte
anvanda naltradaren.

¢ Information om naltradningsfunktionen inte kan
anvandas finns i “Tra nalen manuellt (utan att
anvanda naltradaren)” pa sida B-24.

Dra i dnden av traden, som har passerat genom
nalstangens tradledare, till vinster och for sedan
traden genom sparet pa naltradarens tradledare @ och
dra sedan traden ordentligt framifran och for in den i
skaran pa naltradarens tradledarskiva markt “7” hela
vdgen @.

¢ Se till att trdden passerar igenom sparet i tradledaren.

&

® \
©) A

@ Sparitradledaren

® Naltradarens tradledarskiva

Klipp av traden med kniven pa vénster sida av
maskinen.

@ Tradkniv

S 1, Obs!

e Om traden dras igenom och inte kan klippas av
korrekt sénker du pressarfotsspaken sa att
traden hélls pa plats innan du skar av traden. Om
denna atgéard utfors ska du hoppa 6ver steg 9

¢ Om du anvander trdd som snabbt lindas av
spolen, sdsom metalltrad, kan det vara svart att
tra nalen om traden klipps av.

Darfor ska du i stéllet for att anvéanda tradkniven,
dra ut ca 80 mm (ca 3 tum) av traden nér den har
passerat igenom naltradarens tradledarskivor
(markt “77).

@ 80 mm (cirka 3 tum) eller mer

Fall ned pressarfotsspaken for att filla ned
pressarfoten.

@ Pressarfotsspak

Grundlaggande handhavande B-23
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Overtrdden

Fall ned naltradarspaken pa vanster sida av maskinen
tills den klickar, och se sedan till att spaken langsamt
atergar till sitt ursprungliga ldge.

)
O)
@ Krok

® Naltradarspak

— Kroken roteras och for traden genom nalsogat.

S 1, Obs!

¢ Om nélen inte hojs till sitt hogsta lage kan inte
naltréadaren tra nalen. Vrid handhjulet moturs tills
nalen &r i sitt hogsta lage. Nalen &r i ratt hojd nar
markeringen pa handhjulet &r dverst, enligt
steg €) pa sida B-21.

Dra forsiktigt anden av traden som fordes genom
nalsogat.

Om nélen inte var helt tradd, utan en 6gla i traden hade
formats i nalsogat, ska du forsiktigt dra 6glan genom
nalsogat for att dra ut dnden av traden.

A VAR FORSIKTIG

e Nar du drar i traden ska du inte anvinda vald
eftersom nalen kan ga av eller bojas.

Hoj pressfotsspaken, for @dnden av traden genom och
under pressarfoten, och dra sedan ut ca 5 cm (2 tum)
med trad mot maskinens baksida.

@ 5 cm (cirka 2 tum)

0 Tryck pa for att lasa upp alla knappar.

Tra nalen manuellt (utan att anvanda
naltradaren)

Nér du anvander specialtrdd: sdsom genomskinlig nylontrad,
en vingnal eller en tvillingnal som inte kan anvdndas med
naltrddaren, ska du trd nalen enligt beskrivningen nedan.

o Tra maskinen till nalstangens tradledare.
* Mer information finns i “Overtréden” pé sida B-21.

e Sank ned pressarfotsspaken.

@ Pressarfotsspak
e For traden genom nalsogat framifran och bakat.

Hoj pressfotsspaken, for dnden av traden genom och
under pressarfoten, och dra sedan ut ca 5 cm (2 tum)
med trad mot maskinens baksida.

6 Tryck pa @ for att lasa upp alla knappar.

Dra upp undertraden

Nér du rynkar eller innan kviltning i friarmslaget ska du forst
dra upp undertrdden enligt nedan.

Se “Sa har trar du overtraden” (sida B-21) for att tra
maskinen med overtraden och tra nalen.

e Folj stegen O il © i “sitta i spolen” (sida B-18) for
att installera spolen och for att sitta spolen i
spolkapseln.
For undertraden genom sparet.

Klipp inte av traden med tradkniven.

B-24



Overtrdden

Under tiden du litt haller ned spolen med hoger hand ——

ska du trycka pa (1) (knapp for nalligesval) for att hoja Anvinda tvillingnélen

o 5 _____________________________________________________________________________________|
nalen.

Med tvillingnalen kan du sy tva parallella linjer av samma
stygn med tva olika tradar. Bada 6vertradarna ska ha samma
tjocklek och kvalitet. Se till att anvanda tvillingnélen, det
horisontella tradrullsstativet och lamplig spolkapa.

Mer information om vilka sémmar som kan sys med
tvillingnalen finns i “Tabell ver séminstallningar” som borjar
pa sida B-46.

°

— Undertraden 6glas runt évertraden och kan dras upp.

DNYDI VIWWOX

Dra forsiktigt 6vertraden uppat for att dra ut anden pa
undertraden.

Anmarkning

e Traditionellt anvands en tvillingnal ocksa for att
skapa straveck. Kontakta narmaste auktoriserade
Brother-aterforsaljare for att kbpa den extra
stravecksfoten for din maskin (SA194, FO69:
XF5832-001).

Dra upp undertraden och for den under pressarfoten ~

och dra den bakat mot maskinen ca 10 cm (ca 4 tum) A VA R FO RSI KT I G
sa att den blir jimn med dvertraden. ¢ Anvind endast tvillingnalen (2,0/11 nal,
artikelnummer: X59296-121). Om du
anvander en annan nal kan nalen bojas eller

maskinen skadas.

¢ Anvind aldrig nalar som dr bojda. Nalar som
ar bojda kan enkelt ga av, vilket kan leda till
skador.

¢ Naltradaren kan inte anvandas med
tvillingnalen. Om naltradaren anvinds med
tvillingnalen kan maskinen skadas.

Sitt tillbaka undertradsfacket. o Satt fast tvillingnalen.
For in vingen i det undre vénstra hérnet pa * Mer informatiqn om hur du sétter fast en nal finns i
undertradfackets lock och tryck litt p& den hégra sidan. “Byta nal” pd sida B-29.
0 e Tra overtraden for vanster nalsoga.
— e Mer information finns i steg @ genom @ av “Sa hir

=]
E]| trdr du 6vertraden” pa sida B-21.

Tra den vanstra nalen med 6vertraden manuellt.

For in traden genom nalsogat framifran.
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Overtrdden

Satt det horisontella tradrullsstativet pa pinnens ande.

For in det horisontella tradrullsstativet s& att det ar
vinkelrdt mot pinnens dnde.

@ Pinne
6 Vrid pinnen at vanster sa att den dr horisontell.

Placera den ovre tradrullen for nalen pa hoger sida pa
det horisontella tradrullsstativet och fast den sedan
med spolkapan.

Traden bor inte rullas upp fran framsidan av spolen.

®

o

\

@ Spolkapa
® Spole

Trd overtraden pa samma sétt som dvertraden for den
vdnstra sidan traddes.

— T

‘e

(@ Tradledarlucka

e Mer information finns i steg @ genom € av “Sa hir
trér du 6vertraden” pa sida B-21.

Utan att fora traden genom nalstangens tradledare ska
du manuellt trd den hogra nalen.

For in traden genom nalsdgat framifran.

¢ Naltradaren kan inte anvdandas med tvillingnalen.
Om naltradaren anvands med tvillingnalen kan
maskinen skadas.

9 Satt pa sicksackspressarfot “)”

¢ Mer information om hur du byter pressarfot finns i
“Byta pressarfoten” pa sida B-31.

A VAR FORSIKTIG

¢ Var noga med att endast anvanda
sicksackspressarfoten “J” tillsammans med
tvillingnalen. Om sémmen blir hoptryckt ska
du anvanda pressarfot “N” eller
forstarkningsmaterialet.

@ Starta motorn och vilj en som.

e For val av som, se “Vilj en som.” pa sida B-34.

* Se “Tabell 6ver sominstéllningar” pa sida B-46 for
stygn som anvénder en tvillingnal.

A VAR FORSIKTIG

¢ Nar du anvénder tvillingnalen, maste du vara
saker pa att vilja en lamplig som, annars kan
nalen ga av eller maskinen skadas.

m Vilj W (tvillingnal) pa instillningsskirmen.

@ Stall in tvillingnalens lage pa “ON.”

+HEC

' T

‘H* \

@ Tryck pa @

A VAR FORSIKTIG

¢ Nair du anvinder tvillingnalen maste du vara
saker pa att vilja instéllningen for tvillingnal,
annars kan nalen ga av eller maskinen skadas.
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Overtrdden

Borja sy.

* Mer information om hur du bérjar sy finns i “BORJA
SY” pa sida B-33.

— Tva rader av stygn sys parallellt med varandra.

S 1, Obs!

* Nar du byter syriktning ska du trycka pa
(knapp for nallagesval) for att hoja nélen fran
tyget, och sedan hdja pressarfotsspaken och
vrida tyget.

A VAR FORSIKTIG

¢ Forsok inte att vrida tyget nar tvillingnalen ar
nere i tyget, annars kan nalen brytas eller
maskinen skadas.

Grundlaggande handhavande B-27
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Byta nal

Byta nal

Observera foljande forsiktighetsatgarder for hantering av nalen. Underlatenhet att iaktta forsiktighet ar extremt farligt, till exempel
om nalen gar av och splitter sprids. Se till att [dsa och noga f6lja instruktionerna nedan.

A VAR FORSIKTIG

¢ Anvind endast rekommenderade symaskinsnalar for hemmabruk. Om du anvander en annan nal kan
nalen béjas eller maskinen skadas.
¢ Anvand aldrig nalar som dr bojda. Nalar som dr bojda kan enkelt ga av, vilket kan leda till skador.

Kombinationer av tyg, trad, nal

Den maskinnal som ska anvandas beror pa tyget och tradens tjocklek. Se féljande tabell nér du viljer trad och ndl som ar lamplig
for det tyg som du vill sy med.

Typ av tyg/applikation Nalstorlek
Storlek
Medeltjockt tyg Poplin Bomull
60-90
Taft Syntetisk merceriserad 75/11-90/14
Flanell gabardin SilkeStréd, trdd med
’ ) - 50
silkesfinish
Tunt tyg Linong, batist Bomull
60-90
Georgette Syntetisk merceriserad 65/9-75/11
Schaly, satin Silkestrad, trdd med
Y o 50
silkesfinish
P i 30 100/16
Tjockt tyg Denim Bomull
50
Manchester Syntetisk merceriserad 90/14-100/16
Tweed Silkestrad, trad med 50-60
silkesfinish
Elastiskt tyg Jersey Kulspetsnal
: Trad for stickat 50-60 75/11-90/14
Trika (quldfargad)
Tyg som fransar litt Bomull
Syntetisk 50-90
merceriserad 65/9-90/14
Silkestrad, trad med 50
silkesfinish
For att sy 6versém Syntetisk 30 100/16
merceriserad
Silkestrad, trad med 50-90 90/11-90/14
silkesfinish

B Genomskinlig nylontrad
Sy Obs! Anvind en 90/14 till 100/16 ndl, oberoende av tyg eller trad.

¢ Anvand aldrig trdd som véager 20 eller lagre. Det

kan géra att maskinen siutar fungera. A VAR I.'.(") RSIKTIG

B Trad och nalens nummer ¢ Kombinationer av limpliga tyger, tradar och
Ju lagre trédnumret &r, desto tyngre &r traden; ju hogre nalar visas i tabellen ovan. Om kombinationen
ndlens nummer &r, desto storre dr ndlen. av tyg, trad och nal ar felaktig, speciellt niar du

syr i tjocka tyger (som denim) med tunna nalar

B Guldfargad nal med trubbig spets (till exempel 65/9 till 75/11), kan nélen bojas
Om du vill undvika 6verhoppade stygn ska du anvédnda eller g;ii av. Dessutom kan sommen bli ojéimn,
kulspetsnalen (75/11-90/14) med elastiska tyger. tyget rynkas och stygn hoppas over.
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Byta nal

Kontrollera nalen

Det ar extremt farligt att sy med en bojd nal eftersom nalen
kan ga av medan maskinen anvénds.

Innan du anvdnder nalen lagger du nalen pa en plan yta och
kontrollerar att avstandet mellan nalen och den plana ytan ar
jamn.

w
\®
@/

@ Planyta
® Maérkning av néltyp

A VAR FORSIKTIG

e Om avstandet mellan nélen och den plana
ytan inte dr jamn ar nalen bojd. Anvand inte
en nal som dr bojd.

@ Planyta

Byta nal

Anvand skruvmejseln och en nal som du har bedémt vara rak
enligt anvisningarna i “Kontrollera nalen”.

o Tryck pa (1) (knapp for néllagesval) en eller tva ganger
for att hoja nalen.

Placera tyg eller papper under pressarfoten for att
tacka halet i nalplattan.

S 1, Obs!

¢ Innan du byter nal ticker du halet i nalplattan
med tyg eller papper for att foérhindra att nalen
ramlar ner i maskinen.

e Sank ned pressarfoten.

e Tryck pa .

e Om [ﬂ trycks ned nédr pressarfoten hojs, visas ett
felmeddelande. Sank ned pressarfoten.

— Skdrmen dndras och alla knappar och
funktionsknapparna ar lasta (utom ).

130

Hall nalen med vianster hand och anvind sedan en
skruvmejsel for att vrida nalklamsskruven mot dig
(moturs) for att ta bort nalen.

¢ Nalklamsskruven kan ocksa lossas eller dras at med
den L-formade (eller skivformade) skruvmejseln.

<mn \.

@ Skruvmejsel
® Nalklamsskruv

e Anvand inte vald nar du lossar eller drar at
nalklamsskruven, annars vissa delar av maskinen
skadas.

S

Med den platta sidan av nalen mot maskinens baksida
for du in nalen tills den ror vid nalsparren.

0]

|||»¢

@ Nalsparr

Grundlaggande handhavande B-29

°

DNYDI VIWWOX




Byta nal

Under tiden du haller nalen med vinster hand ska du
anvianda skruvmejseln for att dra at nalklamsskruven.

Vrid skruven mot baksidan av maskinen (medurs).

A VAR FORSIKTIG

e Se till att du for in nalen tills den ror vid
nalspdrren och dra at nalklamsskruven med
skruvmejseln, annars kan nalen ga av eller
skador uppsta.

@ Tryck pa @ for att lasa upp alla knappar.
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Byta pressarfoten

Placera en annan pressarfot under hallaren sa att
A VAR FORSIKTIG

pressarfoten ligger i linje med sparet i hallaren.
¢ Anvind en pressarfot som passar for den typ
av som du ska sy, annars kan nalen sla i
pressarfoten vilket gor att nalen bojs eller gar
av.

¢ Anvand endast pressarfotter som ar avsedda
for denna symaskin. Om du anviander andra
pressarfotter kan personskador eller skador pa
maskinen uppsta.

°
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@ Pressarfotshallare

® Spar
Byta pressarfoten ® stift
@ Pressarfotstyp
o Tryck pa (knapp for nallagesval) en eller tva ganger Fall ned pressarfotsspaken sa att pinnen pa
for att héja nélen. pressarfoten kndpps fast i sparet i pressarfotshallaren.

e Sank ned pressarfoten.

e Tryck pa @

e Om trycks ned nir pressarfoten hdjs, visas ett
felmeddelande. Sank ned pressarfoten.
— Skdrmen dndras och alla knappar och

funktionsknapparna ar lasta (utom m).
@ Pressarfotsspak
® Pressarfotshallare
® Spar

CD o stit
l L — Pressarfoten satts fast.

Hoj pressarfotsspaken for att kontrollera att
pressarfoten sitter fast ordentligt.

e Hoj pressarfotsspaken.

Tryck pa den svarta knappen pa baksidan av
pressarfotshéllaren.

@ Pressarfotsspak

9 Tryck pa @ for att lasa upp alla knappar.

@ Svart knapp
® Pressarfotshallare
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Byta pressarfoten

S 1, Obs!

e Nar du véljer en sdm visas ikonen for
pressarfoten som ska anvandas pa skarmen.
Kontrollera att ratt pressarfot anvands innan du
borjar sy. Om fel pressarfot anvands ska du
stdnga av maskinen, satta fast ratt pressarfot, sla
pa& maskinen igen och sedan vélja 6nskad sém.

(&1 VA
S PPN

Wi 0. 0G5

Sicksackspressarfot “J”

Monogramfot “N”

Fallningsfot “G”

EIER =

Knapphalsfot “A”

T
:—E

Blindsémsfot “R”
Knappfot “M”

Sidokniv “S”

#h® E

¢ Mer information om vilken pressarfot som ska
anvandas med den valda sdmmen finns i “Tabell
over séminstalliningar” pa sida B-46.

Ta bort och sitta fast pressarfotshallaren

Ta bort pressarfotshallaren nadr du rengér maskinen eller nar
du satter fast en pressarfot som inte anvander
pressarfotshallaren, till exempel 6vermataren och
kviltningsfoten. Anvand skruvmejseln for att ta bort
pressarfotshéllaren.

o Ta bort pressarfoten.

* Mer information finns i “Byta pressarfoten” pa sida B-
31.

Anvind skruvmejseln for att lossa pressarfotshallarens
skruv.

Vrid skruven mot baksidan av maskinen (moturs).

e Skruven pa pressarfotshallaren kan ocksa lossas eller
dras at med den L-formade (eller skivformade)
skruvmejseln.

@ Skruvmejsel
® Pressarfotshéllare
® Pressarfotshéllarens skruv

B Satta fast pressarfotshallaren

o Hoj pressarfotsspaken.

Placera pressarfotshallaren i linje med den nedre,
vanstra delen av pressarstangen.

Hall pressarfotshallaren pa plats med hoger hand och
dra at skruven med skruvmejseln i vanster hand.

Vrid skruven mot dig (medurs).

@ Skruvmejsel

A VAR FORSIKTIG

* Var noga med att dra at pressarfotshallaren,
annars kan den lossna och nalen kan sla emot,
vilket gor att nalen bojs eller gar av.

S 1, Obs!

¢ Om pressarfotshallaren inte &r korrekt fastsatt
blir trddspanningen felaktig.
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Somnad

Kapiel 2 BORJA SY

A VAR FORSIKTIG

e Nar maskinen dr i drift ska du vara sarskilt
uppmarksam pa nalens ldge. Hall dessutom
hdnderna borta fran alla rorliga delar, sasom
nalen och handhjulet, annars kan
personskador uppsta.

¢ Draintei eller skjut inte pa tyget for hart
medan du syr, annars kan personskador uppsta
eller nalen ga av.

* Anvand aldrig nalar som dr bojda. Nalar som
ar bojda kan enkelt ga av, vilket kan leda till
skador.

¢ Se till att nalen inte slar i trackelnalar, annars
kan ndlen ga av eller bojas.

Metoder for att vilja stygn

En som kan vdljas fran féljande tillgdngliga metoder.

Sommar kan valjas antingen genom direktval (genom att
trycka pa den utsedda knapp for en viss som) eller sifferval
(genom att ange siffran for sommen).

Mer information om tillgdngliga stygntyper finns i
Snabbstartsguiden.

H Direktval

Med direktval finns det tva stygnlagen som anges nedan.
Varje tryck pa vaxlar lage.

O

Forinstalld nyttosom

- De mest anvanda nyttosdmmarna har tilldelats
sifferknapparna.
Sommarna kan véljas genom att trycka pa den
utsedda knappen.
Mer information finns i “Férinstéllda nyttosdommar”
pa sida B-52.

O

Sparade monster

E Mdnster som anvénds ofta och kombinerade
monster kan sparas i maskinens minne och enkelt
hamtas med [#/g (Forinstalld nyttosdm/sparat
monster-knapp) och sifferknapparna.

AS VIIOE

QDI

O (B ] [T2](T=)(2) [ B
[BIEDIEDEAVN
£o)] () (98]
ﬂ--

®

@ Forinstélld nyttosdm/sparat moénster-knapp
@©@ Sifferknappar

M Sifferval

(Nyttosdmmar-knapp), @
(Dekorativa sommar-knapp) eller @
(Monogramsommar-knapp) for att vélja stygnldge ska du

anvanda sifferknapparna for att skriva in numret fér den
Onskade sommen.

@Q@A@@

IR(EIIE]
JEAN
o & |1 (14 327 5%
(A o][£o]{ox) (B[]

(o]

Nir du har tryckt pa |}

®

@ Nyttosdmmar-knapp

® Dekorativa sommar-knapp
® Monogramsémmar-knapp
@ Sifferknappar

Nyttosommar

Det finns olika nyttosémmar, inklusive raksém,
fallsommar och knapphalsstygn.

O Dekorativa sommar

Det finns tre dekorativa sdomnadslagen: dekorativ sém
1 lage [41], dekorativ som 2 lige och dekorativ sém

3 lage [&3].
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Sémnad

O @ Monogramsommar
Det finns fem teckensnittslagen fér monogram: Gotik-
teckensnittsldge [AE]|, Handskrift-teckensnittsldge [#58,
Kontur-teckensnittslige [£E], Kyrilliskt-teckensnittslige

och Japanskt-teckensnittslige [Fh.

Vilj en som.

B Nar du viljer en nyttosom
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— visas i det 6vre vanstra hérnet pd LCD-skarmen.
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Ange numret pa den 6nskade sommen med
sifferknapparna.

e For siffor for varje som, se “Tabell 6ver
sominstéllningar” pa sida B-46 eller
Snabbstartsguiden.

e Forsommar 01 till 09, kan sémmen ocksa véljas med
sifferknapparna. Skriv in ett ensiffrigt tal och tryck

sedan pa [ ox].

e Om du skriver in ensiffriga tal pa fel satt ska du
trycka pa och radera det inmatade numret.

— Den valda sdmmen visas pa LCD-skdrmen.
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B Vid val av de forinstallda nyttosommarna
Eftersom olika stygn har tilldelats sifferknapparna, kan
dessa stygn vdljas genom att trycka pa den utsedda
sifferknappen.

o Kontrollera att visas i det 6vre vinstra hornet pa
skdarmen.

i (.00 2.5 (X

Tryck pa om en annan ikon visas.
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Tryck pa siffertangenten som den 6nskade sommen
visas pa.

B Nar du viljer ett monogram/dekorativ som

Nar du har tryckt pa [ 4 eller [ A | pa kontrollpanelen
onskat antal ganger ska du ange ett nummer.
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Sémnad

Sy en sOm

o Sla PA strommen och tryck pa (knapp for
nalldgesval) for att hoja nalen.

Vilj onskad som efter den procedur som beskrivs i
“Vilj en som” ovan.

Vid behov ska du ange instillningen for automatisk
backstygn/stoppning och justera stygnldngden, osv.

* Mer information om hur du stéller in stygnbredd och
langd finns i “Stalla in stygnbredd” pa sida B-39 och
“Stalla in stygnldngd” pa sida B-39.

s Obs!

Q e Nar du véljer en som visas ikonen for
pressarfoten som ska anvandas pa skarmen.
Kontrollera att ratt pressarfot anvands innan du
bérjar sy. Om fel pressarfot anvands ska du
stéanga av maskinen, satta fast ratt pressarfot, sla
pa& maskinen igen och sedan vélja 6nskad sém.

e Montera pressarfoten.

* Mer information om hur du byter pressarfot finns i
“Byta pressarfoten” pa sida B-31.

A VAR FORSIKTIG

¢ Anvind alltid ritt pressarfot. Om fel pressarfot
anvidnds, kan nalen sla i pressarfoten och bojas
eller ga av, vilket kan orsaka skador.
Se sida B-46 for rekommendationer om
pressarfot.

Placera tyget under pressarfoten. Hall tyget och traden
med vinster hand och vrid handhjulet moturs eller
tryck pa (knapp for nallagesval) for att stalla in
ndlen i somnadens startlage.

Anmarkning

¢ Tryck pa den svarta knappen till vanster om
pressarfot “J” endast om tyget inte matas eller
nar du ska sy tjocka sémmar.

Sank ned pressarfoten.

Du behover inte dra upp undertraden.

Justera syhastigheten med syhastighetsreglaget.

Du kan anvédnda det har reglaget for att anpassa
syhastigheten medan du syr.
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@ Snabbt
® Langsamt

Tryck pa “start/stopp”-knappen for att borja sy.
Styr tyget forsiktigt for hand.

Anmarkning

¢ Nar fotpedalen anvands kan du inte borja sy
genom att trycka pa Start/Stopp-knappen.

9 Tryck pa “start/stopp”-knappen igen for att sluta sy.

Tryck pa (>¢) (knappen for tradkniv) for att klippa de
ovre och undre tradarna.

O O
O
O

@ Knappen for tradkniv
— Nalen atervander till det 6vre laget automatiskt.
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A VAR FORSIKTIG

¢ Tryck inte pa ¢) (knappen for tradkniv) efter
att tradarna har klippts av. Om du gor det kan
traden trassla till sig, nalen kan ga av och
maskinen kan ta skada.

e Tryck inte pa (>¢) (knappen for tradkniv) nar
det inte finns nagot tyg i maskinen eller nir
maskinen anvinds. Traden kan trassla till sig,
vilket kan leda till skador.

S 1, Obs!

Q ¢ Nar du klipper av trad som nylon-
monofilamenttrad eller andra dekorativa tradar
ska du anvanda tradkniven pé sidan av
maskinen.

Hoj pressarfoten och ta bort tyget nar nalen har slutat
att rora sig.

B Anvinda fotpedalen
Du kan dven anvénda fotpedalen nar du vill bérja och
sluta sy.

A VAR FORSIKTIG

¢ Undvik att tygbitar och damm samlas i
fotpedalen. Sadana ansamlingar kan orsaka
brand eller elchock.

Anmarkning

¢ Nar fotpedalen anvénds kan du inte bérja sy
genom att trycka péa Start/Stopp-knappen.

¢ Spolning kan startas och stoppas med
fotpedalen.

o Stang av symaskinen.

e Satt in fotpedalens kontakt i uttaget pa maskinen.

@ Uttag for fotpedal

e SIa pa maskinen.

e Tryck langsamt ned fotpedalen nar du vill borja sy.

Anmarkning

¢ Den hastighet som stélldes in med
syhastighetsreglaget, &r maxhastigheten nar
fotpedalen anvands.

6 Slapp fotpedalen for att stanna maskinen.
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Stoppning av tyger Automatisk forstarkningssom

Backstygn/forstarkta stygn behdvs vanligtvis i borjan och slutet SIa pa funktionen for automatisk forstarkningssom efter att du har
valt motiv men innan du borjar sy, sa syr maskinen automatiskt

forstarkta stygn (eller backstygn, beroende pa valt motiv) i bérjan
och i slutet av somnaden. Se tabellen i sida B-38.

av sommen. Du kan anvdnda (Backstygn-knappen) for att
sy backstygn/forstarkningssom (Se “Tabell over
sominstéllningar” under kolumnen for “Forstarkta stygn bakat/

framat” pa sida B-46.). o Vilj en som.
@
Nér du trycker pa @ (forstarkta stygn-knappen) kommer %
maskinen att sy 3-5 férstérkta stygn vid den punkten och Tryck pa for att stdlla in funktionen for automatisk >
sedan stanna. P .. wn
forstarkningssom. =

O

® (IR

@ Backstygn-knapp

® Knappen for forstarkta stygn
Om den automatiska forstarkningssommen viljs pa skdrmen,
sys backstygnen (eller de forstarkta stygnen) automatiskt i
borjan av sommen ndr “start/stopp”-knappen har tryckts in.

Tryck pa (backstygn-knappen) eller @ (knappen for Anmérkning
forstarkta stygn) for att sy backstygn eller forstarkta stygn
automatiskt i slutet av sdmmen.

— Knappen tands.

¢ Vissa sémmar, som knapphal och trackelstygn,
kraver forstérkta stygn i borjan av sdmnaden. Om
du véljer en av dessa sémmar, slar maskinen
automatiskt pa den har funktionen (knappen visas
nar sémmen har valts).

9 Placera tyget i startlige och borja sy.

—_——————_—— — — — —

@ )

@ Backstygn
® Forstarkt stygn

Operationen som utfors nar du trycker pa knappen varierar
beroende pa det valda monstret. Se tabellen i “Automatisk
forstarkningssom” pa sida B-37. ® Backstygn (eller forstarkta stygn)

— Maskinen syr automatiskt backstygn (eller forstarkta
Anmarkning

stygn) och fortsétter dérefter med somnaden.
Nar du trycker pé k for forstarkt: = i
o ar du .r.yC er pa@( nappen tor O.rs ar" a Anmarknlng
stygn) ndr du syr monogram/dekorativa smmar, « Vid val av stygnen nedan kommer maskinen

.ka.r.1 det "slut.a m?d att du syr ett fé':_digt mgtiv automatiskt att sy backstygn i bérjan av sémmen.
istallet for vid mittpunkten av ett sdmmotiv.

=
I I
¢ Den gréna lampan till vanster om @ (knappen for E E g
forstarkta stygn) tdnds nar maskinen syr ett helt
motiv och stangs automatiskt av nér du slutar sy.

2

e Om du trycker pa “start/stopp”-knappen for att
pausa somnaden, maste du trycka pa den igen for
att fortsatta att sy. Maskinen syr inte backstygn/
forstérkta stygn igen.
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e Tryck pa (3) (backstygn-knappen) eller @ (knapp for
forstarkta stygn).

@ Backstygn (eller forstarkta stygn)

— Maskinen syr backstygn (eller forstarkta stygn) och
stannar darefter.

Anmarkning

¢ For att stdnga av funktionen fér automatisk

forstarkningssom, tryck pa [ {3 | s& att knappen
inte langre lyser.

Operationen som utfors nar du trycker pa knappen varierar
beroende pa det valda monstret. Se foljande tabell for
information om den operation som utfrs nar du trycker pa

knappen.

Backstygn-knapp

~

¥

Knappen for
forstarkta stygn (o)

Nar funktionen for
den automatiska
forstérkningssémmen
inte ar aktiverad ska
du vélja monogram/
dekorativa sommar

Maskinen borjar sy
och syr sedan
forstarkningsstygn
medan du héller ned
backstygn-knappen.

Maskinen borjar sy i
borjan och avslutar
sedan mdnstret och
syr forstarkta stygn i
slutet av sdmmen.

Nar den automatiska
férstarkningssémmen
ar aktiverad ska du
vélja monogram/
dekorativa sdbmmar

Maskinen syr
forstarkta stygn i
bdérjan och syr
forstarkningsstygn
nar backstygn-
knappen trycks ned.

Maskinen syr
forstarkningsstygn i
bérjan och avslutar
sedan monstret och
syr forstarkta stygn i
slutet av sémmen.

Backstygn-knapp

~

v

Knappen for
forstérkta stygn (o)

Funktionen for
automatisk
férstérkningssém ar
inte aktiverad nar du
véljer nyttosémmar
som de exempel som
visas nedan

o=
1} n
1 I
1 1
1 1

Maskinen borjar sy
stygnen och syr bara
backstygn medan du
haller ned
backstygn-knappen.

Maskinen borjar sy
stygnen och syr 3-5
férstarkningsstygn
medan du héller ned
knappen for
forstarkta stygn.

Funktionen for
automatisk
férstérkningssém ar
inte aktiverad nar du
véljer nyttosémmar
som de exempel som
visas nedan

E

Maskinen borjar sy
stygnen och syr bara
backstygn medan du
haller ned
backstygn-
knappen.*

Maskinen borjar sy
stygnen och syr 3-5
forstarkningsstygn
medan du héller ned
knappen for
forstarkta stygn.

Nar funktionen for
den automatiska
férstarkningssémmen
ar aktiverad ska du
vélja nyttosdbmmar
som de exempel som
visas nedan

fom B as A
n n
I ]
I ]
1 1

Maskinen syr
backstygn i bérjan
och i slutet av
sémmen.

Maskinen syr
backstygn i bérjan
och forstarkta stygn i
slutet av sémmen.

Nar funktionen for
den automatiska
forstérkningssémmen
ar aktiverad ska du
vélja nyttosdbmmar
som de exempel som
visas nedan

E

Maskinen syr
forstarkta stygn i
bérjan och
backstygn i slutet av
sémmen.*

Maskinen syr
forstarkta stygn i
borjan och i slutet av
sémmen.

*

Om {[3) (forstirkt prioritet) pa instillningsskdrmen

ar installd pa “ON” sys forstarkningsstygn istéllet for

backstygn.
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Stélla in stygnen

Stdlla in stygnen

Denna maskin ar forinstalld med grundinstallningar for
stygnbredd och stygnlangd for varje stygn. Vissa modeller

ar ocksa forinstédllda med standardinstéliningarna for A VA R F(") RS I KT I G

overtrads§pann|n§g for varje som. . e Nar du har stillt in stygnbredden ska du
Du kan ddremot dndra deras instéllningar eller justera dem lingsamt vrida handhjulet mot dig (moturs)

genom att félja proceduren som beskrivs i det har avsnittet. A . 0,
och kontrollera att nalen inte ror vid

', Obs! pressarfoten. Om nalen ror vid pressarfoten
U H e o
y kan den bojas eller ga av.

AS VINO4

o Stygninstéllningarna atergar till standardvardena
om de andras, ndr maskinen stangs av eller om ett
annat stygn véljs innan stygninstéliningen sparas, . . .
se “Spara stygninstéllningar” pa sida B-41. Stilla in Stygnlangd

Stygnldngden kan justeras sa att stygnen blir grovre (ldngre)
eller finare (kortare).

Stdlla in stygnbredd

Stygnbredden (sicksackbredden) kan justeras sa att stygnen
blir bredare eller smalare. 1 MR

L N

@ | |
TS oI QD) CIEE>

mm

| | |
Varje tryck pa “-” gor stygnen finare (kortare).
G /A 4B

Varje tryck pa “-” gor sicksackstygnen smalare.

i

Varje tryck pa “+” gor stygnen grovre (ldngre).

Varje tryck pa “+” gor sicksackstygnen bredare.

¢

. |
Anmarkning
e Tryck pa for att aterstélla instéllningen till
Z/a Anmarkning standardvérdet.
o Tryck pa for att aterstélla installningen till . = betyder att instéllningen inte kan justeras.

standardvérdet.

¢ Om raksdmmen (nalen till vanster eller trestegs
stretchraksom) har valts, &ndras néllaget om du
andrar stygnbredden. Om du 6kar bredden flyttas
nalen at hdger, om du minskar bredden flyttas
nalen at vanster.

o BB betyder att instéllningen inte kan justeras.
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Stalla in stygnen

Instdllning av tradspanningen

Du kan behéva justera trddspanningen, beroende pa vilket tyg
och vilken trad du anvander.

B Korrekt tradspanning
Overtradden och undertrdden ska korsa nira mitten av
tyget. Endast dvertraden ska synas fran tygets rétsida och
endast undertraden ska synas fran tygets avigsida.

O)

®

®

@ Tygets avigsida
® Tygets ratsida
® Overtrad
® Undertrad

B Overtraden ir for spind
Om undertraden syns fran tygets ratsida ar 6vertraden for
spand.
Lossa tradspanningen.

S 1, Obs!
e Om undertraden har tratts fel kan 6vertraden

vara for spand. Se “Satta i spolen” pa sida B-18
och trd om undertraden.

Tygets avigsida

Tygets ratsida

Overtrad

Undertrad

Undertraden syns fran tygets ratsida.

©@Oee0O

B Overtraden ir for los
Om overtraden syns fran tygets avigsida dr 6vertraden for
[6s.
Spann tradspdnningen.

S 1, Obs!

e Om 6vertrégjen har tratts fel kan 6vertraden vara
for 16s. Se “Overtraden” péa sida B-21 och trd om
overtréaden.

Tygets avigsida

Tygets ratsida

Overtrad

Undertrad

Overtraden syns fran tygets avigsida.

@O

S 1, Obs!

e Om 6vertraden inte har tratts korrekt eller om
spolen inte sitter som den ska, gér det inte att
stélla in ratt tradspanning. Om du inte kan stélla
in ratt tradspanningen ska du trd om Gvertraden
och sétta in spolen pa ratt satt.

B Stilla in korrekt tradspanning.
Med hjilp av tradspanningsknappen (for modeller med
tradspanningsknapp. Se sida B-8)
Tryck pa “-" eller “+”.
Varje gang “-” tryck ned tillampas mindre spanning.
Varje géng “+” tryck ned tilldmpas mer spanning.

) LEH

aOD /&

A

Anmarkning

* Tryck pa ( %) for att aterstalla instaliningen till
standardvérdet.

Med hjilp av tradspanningsratten (for modeller med
tradspdnningsratt. Se sida B-8)

Om du vrider tradspanningsratten at vanster blir
tradspanningen losare.

o

0
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Stélla in stygnen

Om du trycker tradspanningsratten at hoger blir
tradspanningen hardare.

—

0

Spara stygninstallningar

Om du vill spara specifika instdllningar for en som, sd att de

kan anvédndas senare ska du trycka pa nar du har andrat
instédllningarna for att spara de nya instéllningarna med den
valda sommen.

Denna funktion kan endast anvandas med nyttosommar.

O Sa har anvdnder du en stygnldngd pa 2,0 mm for raksém

o Vilj en raksom.

e Stall in stygnlangden pa 2,0 mm.

EH) L+

i | mimn

I I
OO&/A ] 4B
e Tryck pa @

e Om du vill aterstélla sémmens standardinstallningar
ska du trycka pa och sedan trycka pa (:(ﬂ

&
wﬂmmm--—z.umm

[T |2) &)

&)1 (5 () 9
(A () (0] (o) (8) o

S 1, Obs!

¢ N&sta gdng samma raksom véljs ar stygnlangden
installd pa 2,0 mm.

Bade stygnbredden (sicksackbredden) och
stygnlangden sparas, inte bara den instéllning
som &ndrades. Med modeller som &r utrustade
med trddspanningsknappar, sparas installiningen
for dvertradsspanningen ocksa dven om den inte
har andrats. Nar samma sém valjs visas de
senast sparade instéllningarna &ven om
maskinen har varit avstadngd. Om instélliningarna

andras igen eller om trycks for att aterstalla
installningen till standardvardet sparas inte de
nya installningarna om inte trycks ned en
andra gang.

Aven om trycks ned kan inte instéliningarna

for programmerad tradavklippning och
automatisk back/forstarkningssém aterstéllas.

Grundlaggande handhavande B-41
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Praktiska funktioner

Automatisk avklippning av traden

Maskinen kan stdllas in att automatiskt klippa av tradarna i
slutet av sommen. Detta kallas for “programmerad
tradavklippning”. Om programmerad tradavklippning ar
instdlld, ar automatisk back/forstarkningssom ocksa installd.

o Sla pa maskinen.

Vilj en som.

¢ Mer information om hur du véljer en som finns i
“Valj en sém.” pa sida B-34.

e Tryck pa [>€].

A

- och tands, och maskinen &r installd for

programmerad tradavklippning och automatisk back/
forstarkningssom.

® Om du vill inaktivera programmerad tradavklippning
ska du trycka pa ﬁ

Lagg tyget pa plats och tryck pa Start/Stopp-knappen

en gang.

— Somnaden borjar efter det att backstygn eller
forstarkningsstygn sys.

Nér du har natt slutet av sommen ska du trycka pa

(backstygn-knappen) eller @ (knappen for
forstarkta stygn) en gang.

Om du till exempel syr knapphal och trackelstygn som
inkluderar forstarkningsstygn dr denna funktion onddig.

— Ndr backstygn eller forstarkningssom ar klar, stannar
maskinen och traden klipps av.

@) ®
@ Den punkt dér Start/Stopp-knappen trycktes in.

® Den punkt dar (backstygn-knappen) eller
@ (knappen for forstérkta stygn) trycktes ned.
® Traden klipps av har.

Anmarkning

¢ Programmerad tradavklippning utfors inte om
Start/Stopp-knappen trycks ned medan du syr.
Tryck pa (backstygn-knappen) eller
@ (knappen for forstarkta stygn) i slutet av
sémmen.

e Om strdmmen sténgs av stangs aven
programmerad tradavklippning av.

Spegelvanda sommar

Du kan sy en spegelbild av en sém horisontellt (vanster och hoger).

o Sla pa maskinen.

Vilj en som.

¢ Mer information om hur du véljer en som finns i
“Valj en sém.” pa sida B-34.

e Tryck pa [4\].

=06 T
i A

| | |
) (T /A = [+)
T[T (Fs) (0] [B)
T4 (5] (56] (2|
R (B [Be] [w® (9%
(A][2](#) o) (&)

— ik visas pa skarmen, och det monster som visas pa
skdrmen speglas.

[(E06
2E

i 100 7.5

e For att stinga av spegelsdmmar ska du trycka pa igen.

FHRNVAL
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Anmarkning

e Beroende pa den valda sommen kanske det inte
gér att spegla, exempelvis knapphalssém.

¢ Nar maskinen sténgs av, avbryts
spegelinstéllningen.
Justera pressarfotens tryck
Du kan justera pressarfotens tryck pa tyget via

installningsskarmen. Ju hégre nummer, desto hogre tryck. Stall
in trycket pa “3” fér normal sémnad.

o Vilj 2% (pressarfotstrycket) pa instillningsskirmen.

e Justera trycket genom att trycka pa “-” eller “+”.

B+ +

< )

O® /A

System for automatisk tygsensor
(automatiskt pressarfotstryck)

(For modeller med system for automatisk
tygsensor. Se sida B-8)

Tjockleken pa tyget upptéacks automatiskt och tryck pa
pressarfoten justeras automatiskt med en intern sensor under
tiden du syr, for att forsakra att tyget matas jamnt. Systemet for
tygavkanning fungerar hela tiden du syr. Funktionen ar
praktisk nar du syr tjocka sémmar eller vid kviltning.

o Vilj ‘2%’ (System for automatisk tygsensor) pa

instillningsskdarmen.

Stdll in sensorsystemet pa “ON” genom att trycka pa
u_n e"er II+”-

O® /A

A
\

Vridfunktion

(For modeller utrustade med vridfunktionen.
Se sida B-8)

Om vridknappen viljs, stannar maskinen med nalen sankt (i
tyget) och pressarfoten hojs automatiskt till lamplig hojd nar
Start/Stopp-knappen trycks in. Nar du trycker in Start/Stopp-
knappen igen sdnks pressarfoten automatiskt och sémnaden
fortsétter. Denna funktion &r praktiskt om du vill stanna
maskinen for att vrida tyget.

A VAR FORSIKTIG

¢ Om vridknappen viljs, borjar maskinen sy nar
Start/Stopp-knappen trycks in eller fotpedalen
trycks ned dven om pressarfoten har hojts
genom att trycka pa (knappen for hojning/
sankning av pressarfot). Se till att halla
hinderna och annat bort fran nalen, eftersom
skador kan uppsta.

Anmarkning

¢ Om vridknappen véljs kan hojden pa pressarfoten
nar du slutar sy dndras beroende pé vilken typ av

tyg som sys. Valj 2 (vridhojd) pa
installningsskarmen. Tryck pa “-” eller “+” for att
vélja en av de tre hojderna (3,2 mm, 5,0 mm eller
7,5 mm). | allmanhet &r 3,2 mm den féredragna
instéllningen.

aOo /&

A
b
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Praktiska funktioner

S 1, Obs!

o Wt (Nallage) pa instéllningsskarmen maste
stéllas in i nedlage for att vridfunktionen ska

kunna anvéndas. Nar Y3 (Nallage) ar instélld pa

upphdjt lage, kan inte anvandas.
Vridfunktionen kan bara anvandas med stygn déar
pressarfoten J eller N visas pa skarmen. Om

nagon annan sém véljs &r inte @ tillganglig.

e Anvand (knappen fér hojning/sénkning av
pressarfot) for att sékerstalla att pressarfoten ar
sénkt och tryck sedan pa Start/Stopp-knappen
for att fortsatta att sy.

e Om vridknappen valjs, kan inte instéllningen
Er+ (HOjd pa pressarfoten) pa
installningsskarmen andras.

o Vilj en som.

e Tryck pa for att vilja vridfunktionen.

Ji5

<

X

— Knappen tands.

Lagg tyget under pressarfoten med nalen pa sommens
startpunkt, fall ned pressarfoten och tryck sedan pa
Start/Stopp-knappen. Maskinen bérjar sy.

Anmarkning

e Om du trycker pa Start/Stopp-knappen for att
pausa sdmnaden ska du trycka pa den igen for att
fortsatta, backstygn (eller férstarkningsstygn)
kommer inte att sys.

Tryck pa Start/Stopp-knappen for att stinga av
maskinen vid den punkt dr syriktningen dndras.

O

— Maskinen stannar med nalen i tyget, och pressarfoten
hojs.

6 Vrid tyget och tryck sedan pa Start/Stopp-knappen.

— Pressarfoten sdanks automatiskt och sémnaden
fortsatter.

Somnad i friarmslage

(For modeller utrustade med friarmslage. Se
sida B-8)

Med sémnad i friarmsldge ska pressarfoten hojas till
nodvandig hojd for somnad i friarmsldge. Nar du borjar sy
kdnner den interna sensorn av tjockleken pa tyget, och
kviltningsfoten hojs till den hojd som angetts pa maskins
instdllningsskarm.

| friarmslage ska du sanka matarna (med
matarlagesomkopplaren) s att tyget kan flyttas fritt i valfri
riktning.

M Stilla in maskinen pa friarmslage

o Vilj en som.

e Vilj &2 (Friarm) pa instillningsskdarmen.

Stall in friarmsladge pa “ON” genom att trycka pa “-”
eller “+”.

LT 1.0
k=
B

oD Tk

A
Y
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Praktiska funktioner

A VAR FORSIKTIG

¢ Med kviltning i friarmslaget styr du tygets
matningshastighet sa att det matchar
syhastigheten. Om tyget flyttas snabbare an
syhastigheten, kan nélen ga av eller andra
skador uppsta.

B Justera pressarfotshdjden i friarmslage

o Vilj ‘i + (Pressarfotshjden i friarmslige) pa

instllningsskdarmen.

Justera héjden som quiltningsfoten hojs 6ver tyget

genom att trycka pa “-” eller “+”.

» Oka instillningen genom att trycka pé “+”, till
exempel ndr du syr mycket elastiska tyg, sa att det ar
[attare att sy.

Y
*

A6 /9

I I
GC®» /A
Anmarkning

e For att fa en vélbalanserad sém kan det vara
nodvandigt att justera Gvertradens spanning. Mer
information finns i “Instélining av tradspanningen”
pa sida B-40. Testa med en provbit kviltningstyg.

Friarmshojning och lyftning av pressarfoten

Med den knéstyrda pressarfotslyftaren kan du héja och séanka
pressarfoten med knat vilket gor att du kan hantera tyget med

bada handerna.

B Installera den knastyrda pressarfotslyftaren

o Stiang av symaskinen.

Satt i den knastyrda pressarfotslyftaren i uttaget pa
framsidan av maskinen i det nedre hogra hornet.

Rikta in vingarna pa den knastyrda pressarfotslyftaren
med uttagets spar och for in den knastyrda
pressarfotslyftaren sa langt det gar.

S 1, Obs!

¢ Om den knastyrda pressarfotslyftaren inte sitter i
ordentligt i uttaget, kan den ramla ut nar
maskinen ar i gang.

B Anvinda den knastyrda pressarfotslyftaren

o Stanna maskinen.

¢ Anvand inte den knéstyrda pressarfotslyftaren nar
maskinen &r igdng.

Anvind ditt knd och tryck pa den knistyrda
pressarfotslyftaren till hoger.

Se till att den knéstyrda pressarfotslyftaren pressas till
hoger.

— Den knéstyrda pressarfotslyftaren hgjs.

Slapp den kndstyrda pressarfotslyftaren.

— Pressarfoten sanks.

A VAR FORSIKTIG

¢ Under tiden du syr ska du halla knat borta fran
den knastyrda pressarfotslyftaren. Om du
trycker pa den knastyrda pressarfotslyftaren
ndr maskinen dr igang, kan nalen ga av eller
maskinen skadas.
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Tabell 6ver séminstillningar

Tabell 6ver sominstallningar

| tabellen nedan visas information for varje nyttosém vad géller applikationer, stygnlangd och -bredd, och om laget for
tvillingnal kan anvéndas.

Denna tabell géller for flera modeller (Modell 3, 2 och 1). Se Snabbstartsguiden for modellen pa din symaskin.
T Manster som skrivs ut pa sifferknapparna pa maskinen kan viljas direkt. Mer information finns i “Férinstillda nyttosémmar”
pé sida B-52.

2 For kviltning i friarmslaget ska du anvinda den 6ppna kviltningsfoten “O” for friarmslige (siljs separat med vissa modeller).

3 Nar den m (automatiska knappen for backstygn/forstarkta stygn) har aktiverats, borjar smmen med forstarkningssom.

o

Om {73 (forstarkt prioritet) pa instéllningsskdrmen &r instilld pd “ON”, kommer maskinen att sy forstirkta stygn i slutet av
sdbmmen och sedan stanna.
4 For den 6ppna kviltningsfoten “O” for friarmslige ska du anvinda ppen kviltningsfot “C” (som siljs separat med vissa
modeller) eller den &ppna kviltningsfoten “O” for friarmslage (som saljs separat med vissa modeller).
*5

Sy inte backstygn ndr du anvander 6vermataren.

- Raksom Allm&n sémnad, 0,0 (0) 2,5 (3/32) OK
i' 011 | 01" |(vanster) J*2 |rynkning, veck, osv. 0,0-7,0 0,2-5,0 ) Backstygn | oK™
| ©-1/4) | (1/64-3/16)
o Raksém Allm&n sémnad, 0,0 (0) 2,5 (3/32) OK
l 021 | 02"1 |(vanster) J*2  |rynkning, veck, osv. 0,0-7,0 0,2-5,0 J) Backstygn 2| OK™
| (0-1/4) (1/64 - 3/16)
- Raksom Allman sémnad, 3,5 (1/8) 2,5 (3/32) OK
i' 03" | 03"1 |(mitten) J*2  |rynkning, veck, osv. 0,0-7,0 0,2-5,0 J) Backstygn | oK*®
i ©-1/4) | (1/64 -3/16)
® Raksom Allm&n sémnad, 3,5 (1/8) 2,5 (3/32) OK
: 04" | 04" |(mitten) J*2  |rynkning, veck, osv. 0,0-7,0 0,2-5,0 J) Backstygn 2| OK™
i ©-1/4) | (1/64 -3/16)
- Trestegs Allmén sémnad for 0,0 (0) 2,5 (3/32) OK
i 051 | 05"1 |stretchraksém | J*2 |[stoppning och 0,0-7,0 0,4-5,0 ) Stoppning | NEJ
I dekorativ 6versém (0-1/4) (1/64 - 3/16)
Stjalksom Fc?rstérkta sémmar, 1,0 (1/16) 2,5 (3/32) o
% 061 | 06" 572 Z°L””af. och 0,0-7,0 0,4-5,0 JK Stoppning | NEJ
exorativa ©-1/4) | (64-316) | V)
applikationer
- Dekorativ s6m Dekorativa sémmar, 0,0 (0) 2,5 (3/32) OK
'E' 07 - N2 |6versdm 0,0-7,0 0,4-5,0 J Stoppning NEJ
" ©-1/4) | (4-316) | V)
Trackling Trackling Modell 3, 2:
r . oo | 20
| 08 07 J (()(,)0_-121,()) (3/16 - 1-3/16) NEJ Stoppning NEJ
Modell 1:
_ Sicksack For kastsom, 3,5 (1/8) 1,4 (1/16) OK
g 09" | 08" J"2  |stoppning. 0,0-7,0 0,0-5,0 (J) Backstygn | oK™
(0 - 1/4) (- 3/16)
. Sicksack For kastsom, 3,5 (1/8) 1,4 (1/16) OK
% 10"1 | 09" J2  |stoppning. 0,0-7,0 0,0-5,0 J) Backstygn 2| OK'™
(0 - 1/4) (0 -3/16)
. Sicksack Starta fran hoger 3,5(1/8) 1,4 (1/16) OK
é 11 10 |(hégen) J2  |nallage, sicksack &t 2,5-5,0 0,3-5,0 ) Backstygn 2| OK™
vénster. (3/32 - 3/16) | (1/64 - 3/16)
. Sicksack Starta fran vanster 3,5 (1/8) 1,4 (1/16) OK
% 12 - |(vansten J2 |nallage, sicksack &t 2,5-5,0 0,3-5,0 ) Backstygn 2| OK™
hoger. (3/32 - 3/16) | (1/64 - 3/16)
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Tabell éver séminstillningar

Stygnbredd | Stygnlangd
[mm (tum)] | [mm (tum)]
o - Backstygn/ Gan
: 3 Somnamn | Pressarfot Applikationer Tvillingndl | Forstarkta fotg
3 3 Auto. Auto. stygn
g s Manuell Manuell
S6mnummer
- 2 steg elastisk Kastsom (medeltjocka | 5,0 (3/16) 1,0 (1/16) OK o
2 13 11 |sicksacks6m J2  |och elastiska tyger), 0,0-7,0 0,2-5,0 (J) Backstygn*3 oK™ O
< tejp och elastiskt 0-1/4) (1/64 - 3/16) §
3_steg elas_,_tlsk Kastning (medym, 5,0 (3/16) 1,0 (1/16) o
1 « |sicksacksém «y |tunga och elastiska ) ) OK *3 %5 =<
< 14 12 J tyger), tejp och 00-70 02-50 (J) |Backstyan oK
- b 0-1/4) (1/64 - 3/16)
elastiskt
Kastsom Stoppning av latta och 3,5 (1/8) 2,0 (1/16)
E 15" | 13" G |medeltjocka tyger 2,5-5,0 0,4-5,0 NEJ | Stoppning | NEJ
(8/32-3/16) | (1/64 - 3/16)
Kastsém Stoppning av tunga 5,0 (3/16) 2,5 (3/32)
E 16 14 G tyger 25-5,0 0,4-5,0 NEJ Stoppning NEJ
(8/32-3/16) | (1/64 - 3/16)
Kastsém Stoppning av
medeltunga ochtunga | 5,0 (3/16) 2,5 (3/32)
E 17 15 G tyger samt tyger som 3,5-5,0 0,4-5,0 NEJ Stoppning NEJ
fransas latt eller (1/8 - 3/16) | (1/64 - 3/16)
dekorativa sdmmar
Kastsém Stoppning av elastiska | 5,0 (3/16) 2,5 (3/32) OK
E 18 16 J2 |tyger 0,0-7,0 0,4-5,0 (J) Stoppning | NEJ
0-1/4) (1/64 - 3/16)
Kastsém Stoppning av 5,0 (3/16) 2,5 (3/32)
E: 19 | 17 J2 Tede"’ﬂfka‘ elastiska | 5 5.7,0 04-50 | 2 | stoppning | NEJ
- ygerochtungatyger, | 4,5 | (1/64-3/16) | (V)
dekorativa sdmmar
Kastsém Stoppning av elastiska | 4,0 (3/16) 4,0 (3/16) OK
E 20 18 J2  |tyger eller dekorativa 0,0-7,0 0,4-5,0 J) Stoppning | NEJ
sémmar 0-1/4) (1/64 - 3/16)
- Kastsém Elastisk som 5,0 (3/16) 4,0 (3/16)
E: 21 19 J2 0,0-7,0 0,4-5,0 NEJ Stoppning NEJ
- (0-1/4) (1/64 - 3/16)
Enkel Stoppning och 6,0 (15/64) 3,0 (1/8) OK
g 22 - rutersém J2  |sammanfogning av 0,0-7,0 0,4-5,0 J Stoppning NEJ
elastiskt material 0-1/4) (1/64 - 3/16) (J)
Enkel Stoppning av elastiska | 6,0 (15/64) 1,8 (1/16) OK
§ 23 - |rutersém J2 |tyger 0,0-7,0 0,4-5,0 ) Stoppning | NEJ
0-1/4) (1/64 - 3/16)
o Med RaksOm under 0,0 (0) 2,5 (3/32)
i 24 20 |tillskararen S tillskarning 0,0-2,5 0,2-5,0 NEJ Stoppning NEJ
18 (0-3/32) (1/64 - 3/16)
Med Sicksack under 3,5 (1/8) 1,4 (1/16)
§ 25 21 |tillskararen S tillskarning 3,56-50 0,0-5,0 NEJ Stoppning NEJ
s (1/8 - 3/16) (0-3/16)
Med Kastsém under 3,5 (1/8) 2,0 (1/16)
E 26 22 |tillskararen S tillskarning 3,56-50 0,4-5,0 NEJ Stoppning NEJ
s (1/8 - 3/16) | (1/64 - 3/16)
Med Kastsém under 5,0 (3/16) 2,5 (3/32)
E 27 23 |tillskararen S tillskarning 3,5-5,0 0,4-5,0 NEJ Stoppning NEJ
s (1/8 - 3/16) | (1/64 - 3/16)
Med Kastsém under 5,0 (3/16) 2,5 (3/32)
% 28 24 |tillskararen S tillskarning 3,5-5,0 0,4-5,0 NEJ Stoppning NEJ
s (1/8 - 3/16) | (1/64 - 3/16)
Lapptédckssém Sammanfogning av
o (hoger) lappar, 5,5 (7/32) 2,0 (1/16)
i 29 25 J2  |lapptacksarbetenmed | 0,0-7,0 0,2-5,0 NEJ |Backstygn™| OK™
'p 6,5 mm (ca 1/4 tum) 0-1/4) (1/64 - 3/16)
hoéger sbmsman
- Lapptédckss6m Sammanfogning av 2,0 (1/16)
i 30 26 |(mitten) J4  |lappar, - 0,2-5,0 NEJ |Backstygn™| OK™
'p lapptécksarbeten (1/64 - 3/16)
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Tabell 6ver séminstillningar

Stygnbredd | Stygnlangd
[mm (tum)] | [mm (tum)]
o - Backstygn/ Gan
Som : 3 Somnamn | Pressarfot Applikationer Tvillingndl | Forstarkta 9
© o Auto. Auto. stygn fot
-] <)
g s Manuell Manuell
Sé6mnummer
Lapptackssom Sammanfogning av
. (vanster) lappar, 1,5 (1/16) 2,0 (1/16)
i 31 - J2  |lapptacksarbetenmed | 0,0-7,0 0,2-5,0 NEJ |Backstygn™| OK™
'p 6,5 mm (ca 1/4 tum) (0-1/4) (1/64 - 3/16)
vanster sdmsman
o Kviltningssom Kviltningss6m som ser 0,0 (0) 2,5 (3/32)
i 32 27 |som ser ut J2  |ut som handsydd 0,0-7,0 0,4-5,0 NEJ | Stoppning | NEJ
'a som handsydd (0-1/4) (1/64 - 3/16)
. Sicksack Sicksack for kviltning 3,5 (1/8) 1,4 (1/16)
é 33 28 |applikationsbroderi| J*2 |och fér sémnad p& 0,0-7,0 0,0-5,0 NEJ [Backstygn™| OK™
Q applikationsbroderier (0-1/4) (0 - 3/16)
. Applikationsbroderi Kviltning av osynliga 1,5 (1/16) 1,8 (1/16)
z 34 29 J2  |applikationer eller 0,0-7,0 0,4-5,0 NEJ | Stoppning NEJ
-Q binds6m (0-1/4) (1/64 - 3/16)
Lapptécksarbeten Bakgrundskviltning 7,0 (1/4) 1,6 (1/16)
% 35 30 J2 0,0-7,0 0,4-5,0 NEJ | Stoppning | NEJ
Q (0-1/4) (1/64 - 3/16)
~ Osynlig Upplaggning av 00 2,0 (1/16)
< 36 31 |[fallsém R |stickade tyger 3c -3 0,4-5,0 NEJ | Stoppning NEJ
- (1/64 - 3/16)
Osynlig Upplaggning av 00 2,0 (1/16)
é 37 32 |stretchfallsom R elastiska tyger 3 - 53 0,4-5,0 NEJ Stoppning NEJ
(1/64 - 3/16)
Filtsom Dekorativ applikation 3,5 (1/8) 2,5 (3/32) OK
ﬂ 38 33 J med filtsém 0,0-7,0 0,4-5,0 (J) Stoppning NEJ
(0-1/4) (1/64 - 3/16)
- Sndcksom Snécksdm som finish 4,0 (3/16) 2,5 (3/32) OK
5’: 39 34 J72 0,0-7,0 0,2-5,0 J) Stoppning NEJ
: (0-1/4) (1/64 - 3/16)
< Satinlangettsom Dekorering av 5,0 (3/16) 0,5 (1/32) OK
£ 40 35 N*2  |bluskragar, ndsdukar, 0,0-7,0 0,1-5,0 g Stoppning NEJ
z m.m. (0-1/4) (1/64 - 3/16) ()
Langetts6m Dekorering av 7,0 (1/4) 1,4 (1/16)
% 41 - N2 |bluskragar, nasdukar, 0,0-7,0 0,4-5,0 NEJ Stoppning NEJ
m.m. (0-1/4) (1/64 - 3/16)
- Fogsom for Lapptécksarbeten, 4,0 (3/16) 1,2 (1/16) OK
< 42 36 |lappticksarbeten| J*2 |dekorativa sémmar 0,0-7,0 0,2-5,0 (J) Stoppning NEJ
- (0-1/4) (1/64 - 3/16)
Dubbeloverlock Lapptécksarbeten, 5,0 (3/16) 2,5 (3/32) OK
E 43 37 |for J2  |dekorativa sémmar 0,0-7,0 0,4-5,0 (J) Stoppning | NEJ
lapptécksarbeten (0-1/4) (1/64 - 3/16)
Osynlig s5m zzrs;fttr']‘l’n?;'\’l 50(3/16) | 1,2 (1/16) oK
§ 44 38 J2 snoddar och osynlig 0,0-7,0 0,2-5,0 J) Stoppning NEJ
N 0-1/4) (1/64 - 3/16)
sém
Smocksém Smock, dekorativ sém | 5,0 (3/16) 1,6 (1/16) OK
% 45 39 J2 0,0-7,0 0,4-5,0 J Stoppning NEJ
(0-1/4) (1/64 - 3/16) (J)
Kraksparkssém Fagottsom, dekorativ 5,0 (3/16) 2,5 (3/32) OK
% 46 40 J2  |sém 0,0-7,0 0,4-5,0 J Stoppning NEJ
(0-1/4) (1/64 - 3/16) (J)
Fagotts6m Fagottsém, fogsdém, 5,0 (3/16) 2,5 (3/32) OK
% 47 41 J2  |dekorativ sém 0,0-7,0 0,4-5,0 J Stoppning NEJ
(0-1/4) (1/64 - 3/16) (J)
s Fasts6mnad Soémnad av tejp for 4,0 (3/16) 1,0 (1/16) OK
> 48 42 |avtejp J2  |sémmar i elastiska 0,0-7,0 0,2-5,0 J) Stoppning | NEJ
- tyger (0-1/4) (1/64 - 3/16)
Myrgang Dekorativ s6m 4,0 (3/16) 3,0 (1/8)
E 49 43 J2 0,0-7,0 0,4-5,0 NEJ | Stoppning | NEJ
(0-1/4) (1/64 - 3/16)
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Tabell éver séminstillningar

Stygnbredd | Stygnlangd
[mm (tum)] | [mm (tum)]
o - Backstygn/ Gan
Sém : 3 Sémnamn | Pressarfot Applikationer Tvillingnal | Forstarkta P tg
g 3 Auto. Auto. stygn ©
EO s Manuell Manuell
S6mnummer
N Stapels6m Dekorativa sémmar, 4,0 (3/16) 2,5 (3/32) OK
>(< 50 44 J2  |6versébm 0,0-7,0 0,4-5,0 (J) Stoppning NEJ
4 (0-1/4) (1/64 - 3/16)
Dekorativ s6m Dekorativ s6m 5,5 (7/32) 1,6 (1/16) OK
g 51 45 J2 0,0-7,0 0,4-5,0 ) Stoppning | NEJ
(0-1/4) (1/64 - 3/16)
Serpentinsém Dekorativ sém och 5,0 (3/16) 1,0 (1/16) OK
2 52 46 N*2 |sammanfogning av 0,0-7,0 0,2-5,0 J Stoppning NEJ
elastiskt tyg 0-1/4) (1/64 - 3/16) (J)
Dekorativ s6m Dekorativ sdm och 6,0 (15/64) 1,0 (1/16) OK
% 53 - N*2 |applikationsbroderi 0,0-7,0 0,2-5,0 g Stoppning NEJ
0-1/4) (1/64 - 3/16) (J)
Dekorativ Dekorativ sém 7,0 (1/4) 1,6 (1/16)
% 54 - punktsom N2 0,0-7,0 0,4-5,0 NEJ Stoppning NEJ
(0-1/4) (1/64 - 3/16)
- Fallsom Dekorativ fallsém, tre 1,0 (1/16) 2,5 (3/32) OK
h 55 - N2 |forstérkta, raka stygn 0,0-7,0 0,4-5,0 J) Stoppning | NEJ
1 at vanster 0-1/4) (1/64 - 3/16)
- Fallsém Dekorativ fallsém, tre 3,5 (1/8) 2,5 (3/32) OK
::: 56 - N2 |forstérkta, rakastygni| 0,0-7,0 0,4-5,0 ) Stoppning | NEJ
il mitten 0-1/4) (1/64 - 3/16)
s Sicksack Dekorativ fallsém, 6,0 (15/64) 3,0 (1/8) OK
§ 57 47 |fallsém N2 |6versém 0,0-7,0 0,4-5,0 (J) Stoppning NEJ
> ©-1/4) | (1/64 - 3/16)
Fallsém Dekorativ fallsém, 3,5 (1/8) 2,5 (3/32)
E 58 48 N2 |fastséttning av spets 0,0-7,0 0,4-5,0 NEJ Stoppning NEJ
(0-1/4) (1/64 - 3/16)
Fallsém Dekorativ fallsom 3,0 (1/8) 3,5(1/8)
§ 59 49 N2 0,0-7,0 0,4-5,0 NEJ | Stoppning NEJ
(0-1/4) (1/64 - 3/16)
Fallsém Dekorativ 6,0 (15/64) 3,0 (1/8)
$ 60 50 N2 |blomstersém 0,0-7,0 0,4-5,0 NEJ | Stoppning NEJ
0-1/4) (1/64 - 3/16)
Fallsém Antiksom, dekorativ 5,0 (3/16) 3,5(1/8)
§ 61 - N2 |[fallsém 0,0-7,0 0,4-5,0 NEJ Stoppning NEJ
0-1/4) (1/64 - 3/16)
Fallsom Antiksdm, dekorativ 5,0 (3/16) 3,5(1/8)
% 62 51 N2 |fallsém 0,0-7,0 0,4-5,0 NEJ Stoppning NEJ
(0-1/4) (1/64 - 3/16)
Fallsom Antiksdm, dekorativ 5,0 (3/16) 3,5(1/8) OK
% 63 - N2 |fallsém 0,0-7,0 0,4-5,0 (J) Stoppning NEJ
(0-1/4) (1/64 - 3/16)
Fallsém Antiksom, dekorativ 5,0 (3/16) 4,0 (3/16) OK
E 64 52 N2 |fallsém 0,0-7,0 0,4-5,0 g Stoppning NEJ
0-1/4) (1/64 - 3/16) (J)
Fallsém Antiksom, dekorativ 4,0 (3/16) 2,5 (3/32) OK
% 65 - N2 |[fallsém 0,0-7,0 0,4-5,0 J Stoppning NEJ
0-1/4) (1/64 - 3/16) (J)
Vaffelsém Antiksdm, dekorativ 5,0 (3/16) 2,5 (3/32) OK
§ 66 - N2 |[fallsém 0,0-7,0 0,4-5,0 J Stoppning NEJ
(0-1/4) (1/64 - 3/16) (J)
Vaffelsém Antiksom, dekorativ 6,0 (15/64) 3,5(1/8) OK
% 67 - N2 |fallsém 0,0-7,0 0,4-5,0 J) Stoppning NEJ
(0-1/4) (1/64 - 3/16)
Fallsém Antiksom, dekorativ 6,0 (15/64) 1,6 (1/16) OK
% 68 53 N2 |fallsém 0,0-7,0 0,4-5,0 J Stoppning NEJ
0-1/4) (1/64 - 3/16) (J)
Fallsom Antiksdm, dekorativ 6,0 (15/64) 3,0 (1/8)
é 69 54 N2 |fallsém 0,0-7,0 0,4-5,0 NEJ Stoppning NEJ
0-1/4) (1/64 - 3/16)
Grundlaggande handhavande B-49
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Tabell 6ver séminstillningar

Stygnbredd | Stygnlangd
[mm (tum)] | [mm (tum)]
o - Backstygn/ Gan
Sém : 3 Sémnamn | Pressarfot Applikationer Tvillingnal | Forstarkta P tg
g 3 Auto. Auto. stygn ©
g s Manuell Manuell
Sé6mnummer
Fallsém Antiksém, dekorativ 6,0 (15/64) 4,0 (3/16) OK
t; 70 - N2 |fallsdm 0,0-7,0 0,4-5,0 J Stoppning NEJ
0-1/4) (1/64 - 3/16) (J)
Fallsém Antiksém, dekorativ 4,0 (3/16) 2,5 (3/32)
% 71 55 N2 |fallsdom 0,0-7,0 0,4-5,0 NEJ Stoppning NEJ
0-1/4) (1/64 - 3/16)
Fallsém Antiksdm, dekorativ 5,0 (3/16) 2,0 (1/16) OK
$ 72 56 N2 |fallsém 0,0-7,0 0,4-5,0 g Stoppning NEJ
(0-1/4) (1/64 - 3/16) (J)
Fallsém Dekorativa fallar och 6,0 (15/64) 2,0 (1/16) OK
% 73 - N2 |8verbrygga stygn 0,0-7,0 0,4-5,0 g Stoppning NEJ
(0-1/4) (1/64 - 3/16) (J)
Fallsém Dekorativ fallsom 5,0 (3/16) 3,0 (1/8) OK
E 74 - N*2  |Fagottsém for att sy 0,0-7,0 0,4-5,0 J Stoppning NEJ
fast band (0-1/4) (1/64 - 3/16) (J)
Falls6m Dekorativ som, smock | 6,0 (15/64) 1,6 (1/16)
E 75 - N2 0,0-7,0 0,4-5,0 NEJ | Stoppning NEJ
0-1/4) (1/64 - 3/16)
Fallsém Dekorativ som, smock | 5,0 (3/16) 1,6 (1/16)
E 76 - N*2 0,0-7,0 0,4-5,0 NEJ | Stoppning NEJ
(0-1/4) (1/64 - 3/16)
= Smalt Knapphal i tunna och 5,0 (3/16) 0,4 (1/64) Automatisk
i 77 57 |avrundat A medeltjocka tyger 3,0-5,0 0,2-1,0 NEJ forstarkning NEJ
us knapphal (1/8 - 3/16) | (1/64 - 1/16)
Koniskt, Koniska, forstarkta 5,0 (3/16) 0,4 (1/64) Automatisk
78 58 |avrundat A knapphal i midjan 3,0-5,0 0,2-1,0 NEJ frstarkning NEJ
knapphal (1/8 - 3/16) | (1/64 - 1/16)
\ Avrundat Knapphal med vertikal 5,0 (3/16) 0,4 (1/64) Automatisk
79 59 |knapphal A trackling for tunga 3,0-5,0 0,2-1,0 NEJ forstérkning NEJ
s tyger (1/8 - 3/16) | (1/64 - 1/16)
_ Smalt ) Knapphal i latta till 5,0 (3/16) 0,4 (1/64) Automatisk
80 60 |fyrkantigt A mellantunga tyger 3,0-5,0 0,2-1,0 NEJ forstarkning NEJ
= knapphal (1/8 - 3/16) | (1/64 - 1/16)
_ Elastisk Knapphal i elastiska 6,0 (15/64) 1,0 (1/16) Automatisk
81 61 |knapphéalssom A tyger eller stickat 3,0-6,0 0,5-2,0 NEJ forstarkning NEJ
= material (1/8 - 15/64) | (1/32 - 1/16)
_ Antikt Knapphal i antika och | 6,0 (15/64) 1,5 (1/16) .
o : Automatisk
82 62 |knapphal A elastiska tyger 3,0-6,0 1,0-3,0 NEJ frstarkning NEJ
= (1/8 - 15/64) | (1/16 - 1/8)
Kantat Forsta steget vid 5,0 (3/16) 2,0 (1/16) Automatisk
:| 83 63 |knapphal A s6mnad av kantade 0,0-6,0 0,2-4,0 NEJ frstarkning NEJ
knapphal (0-15/64) | (1/64 - 3/16)
— Knapphal med Knapphal for stora, 7,0 (1/4) 0,5 (1/32) Automatisk
_‘ 84 64 |runt hal A plana knappar i tunga 3,0-7,0 0,3-1,0 NEJ forstarkning NEJ
eller tjocka tyger (1/8 - 1/4) (1/64 - 1/16)
E::;I)sp':él med Elr;lizpl:‘naallpf)?):tiora’ 7,0 (1/4) 0,5 (1/32) Automatisk
$% 85 65 runt hal A mellantjocka till tjocka 3.0-7,0 03-1,0 NEJ forstérkning NEJ
s (1/8 - 1/4) (1/64 - 1/16)
tyger
gl e verthal g | TOWA | 081732 Automatisk
HH 86 66 A tunga eller tjocka 3.0-7,0 03-1,0 NEJ forstarkning NEJ
K . (1/8 - 1/4) (1/64 - 1/16)
material
ann Lagningssém Stoppning av 7,0 (1/4) 2,0 (1/16) .
| 7 | e A |mellantjocka tyger 25-7,0 04-25 | NEJ é‘r‘;‘t’::f;'liz NEJ
ui (3/32-1/4) | (1/64 - 3/32)
Lagningssém Stoppning av tjocka 7,0 (1/4) 2,0 (1/16) .
88 | 68 A |tyger 25-7,0 04-25 NEJ g‘;:’;:f:liz NEJ
(3/32-1/4) | (1/64 - 3/32)
Tracklingsstygn Stoppning vid 2,0 (1/16) 0,4 (1/64) .
89 | 69 A |fickdppning m.m. 1,0-3,0 03-1,0 | NEJ é‘r‘;;’::;;:i'; NEJ
(1/16-1/8) | (1/64 - 1/16)
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Tabell dver séminstéllningar

Somnad av SOémnad av knappar 3,5 (1/8)
@ 90 70 |knappar 25-45 - NEJ Stoppning NEJ
(3/32 - 3/16)
Ogla, stygn Sémnad av 6glor, hal i 7,0 (1/4) 7,0 (1/4)
o, balten osv. 7,06,05,0 7,06,05,0 Automatisk
e | 91 | T (/4154 | (/4158 | B | terstarkning | NEY
3/16) 3/16)
Bakat Sémnad av
| (raksém) applikationsbroderi pa .
i T 92 rérformade delar och - - NEJ | Stoppning | NEJ
sneda horn
At sidan mot Somnad av
P 93 - |vanster applikationsbroderi pa - - NEJ Stoppning NEJ
(raksom) rérformade delar
At sidan mot Sémnad av
N 94 - hoéger applikationsbroderi pa - - NEJ Stoppning NEJ
(raksém) rérformade delar
Framat Sémnad av
1 (raksém) applikationsbroderi pa .
i l 95 ) rérformade delar och - - NEJ | Stoppning | NEJ
sneda hoérn
At sidan mot Sémnad av
’(\_" 96 - |vanster applikationsbroderi pa - - NEJ Stoppning NEJ
(sicksacks6m) rérformade delar
At sidan mot Somnad av
’\_’; 97 - hoéger applikationsbroderi pa - - NEJ Stoppning NEJ
(sicksacksom) rérformade delar
Framat Soémnad av
) (sicksack) applikationsbroderi pa .
él 98 rérformade delar och NEJ Stoppning NEJ
sneda hoérn
Bakat Sémnad av
) (sicksack) applikationsbroderi pa _ _ .
§T 99 rérformade delar och NEJ Stoppning NEJ
sneda hoérn
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Tabell 6ver séminstillningar

B Forinstillda nyttosommar
De mest anvdnda nyttosdmmarna har tilldelats
sifferknapparna.
Sémmarna kan valjas genom att trycka pa de utsedda
knapparna medan du ar i det forinstdllda nyttosomslaget.

Tl Raksom (véanster) 01 01
E Raksom (véanster) 02 02
Ta Raks6ém (mitten) 03 03
i,
@ Raks6ém (mitten) 04 04
[g Sicksack 09 08
[gzs Sicksack 10 09
[ﬂ Trestegs stretchraksém 05 05
[E Stjalksom 06 06
[EZ’ Kastsém 15 13
3 steg elastisk
@ sicksacksom 14 12
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Det hdr avsnittet innehaller viktig information om denna maskin. Las avsnittet for att hitta felsokningstips
samt hur du héller maskinen i basta skick.
Sidnummer bdrjar med “A” i detta avsnitt.

Kapitell UNDERHALL OCH FELSOKNING............cccveveverenenes A-2




Skotsel och underhall

Kapitel

] UNDERHALL OCH

FELSOKNING

Skotsel och underhall

Begransningar nar det giller inoljning

For att undvika att maskinen skadas far den inte oljas in av
anvandaren.

Maskinen har tillverkats med den méngd olja som behovs for
att sdkerstalla korrekt funktion, vilket gor regelbunden
inoljning onddig.

Om ett problem intréffar, till exempel om det ar svart att vrida
handhjulet eller om du hor ett ovanligt ljud, maste du
omedelbart sluta anvdanda maskinen och kontakta en
auktoriserad Brother-aterforséljare eller narmaste
auktoriserade Brother-servicecenter.

Forsiktighetsatgarder vid forvaring av
maskinen

Forvara inte maskinen pa nagon av de platser som beskrivs
nedan, da kan maskinen skadas av exempelvis rost som
orsakas av kondens.

e Utsatt for extremt hoga temperaturer

e Utsatt for extremt laga temperaturer

e Utsatt for extrema temperaturforandringar

e Utsatt for hog luftfuktighet eller anga

¢ Nara en 6ppen laga, varme eller luftkonditionering
e Utomhus eller utsatt for direkt solljus

e Utsatt for extremt dammiga eller oljiga miljoer

S 1, Obs!

e For att férlanga maskinens livslangd ska du med
jamna mellanrum sla pa den och anvinda den.
Maskinens effektivitet kan minska om du férvarar

den under en langre tid utan att anvénda den.

Rengora LCD-skdrmen

Torka av skarmen med en mjuk, torr trasa om den ar smutsig.
Anvand inte organiska l6sningsmedel eller rengoringsmedel.

LY Obs!
Q e Torka inte av LCD-skdrmen med en fuktig trasa.

Anmarkning

e Ibland kan kondens bildas pa LCD-skarmen eller
s& kan den bli immig — men detta ar inte ett fel.
Efter en stund férsvinner imman.

Rengora maskinens yta

Om maskinen &dr smutsig, fukta en trasa i neutralt
rengoringsmedel, krama ur den ordentligt och torka sedan av
maskinens utsida. Nér du rengjort den med en fuktig trasa,
torka av den med en torr trasa.

A VAR FORSIKTIG

¢ Dra ur ndtsladden innan du rengor maskinen,
annars kan du skadas eller fa en elstot.

Rengora hylsan

Sémnadens kvalitet paverkas om det samlas damm i
spolkapseln. Darfor maste den rengoras regelbundet.

o Tryck pa knappen for (1) nélldgesval for att lyfta upp

nalen.

e Stang av symaskinen.

Dra ut ndtsladden ur sladduttaget pa symaskinens
hogra sida.

A VAR FORSIKTIG

¢ Dra ur ndtsladden innan du rengor maskinen,
annars kan du skadas eller fa en elstot.

Hoj pressarfoten for att ta bort nalen, pressarfoten och
pressarfotshallaren.

¢ Mer information finns i “Byta nal” och “Byta
pressarfoten” i avsnittet “Grundlaggande
handhavande”.

6 Ta bort arbetsbordet om det sitter fast.

6 Ta bort nalplattsluckan.

>
N



Skotsel och underhall

B Om det finns en skruv pa nélplattsluckan For in spolkapseln sa att A-mirket pé spolkapseln ar i
1 Anvénd den L-formade (eller skivformade) linje med ®-mérket pa maskinen.
skruvmejseln for att ta bort skruven i nalplattsluckan.

S

T
C—

>

2 Fatta tag pa bada sidor av nalplattsluckan och dra den
mot dig.

o

e Justera A- och ®-markena.

@ Nalplattslucka

B Om det inte finns nagon skruv pa
nélplattsluckan
1 Fatta tag pa bada sidor av nalplattsluckan och dra den
mot dig.

ONINYQSTId HOO TTYHJIIANN

@ A-marke
® @-marke
® Spolkapsel

e Se till att de angivna punkterna &r i linje innan du
installerar spolkapseln.

@ Nalplattslucka e o . L
For in flikarna pa nalplattans skydd i ndlplattan och

Ta bort spolkapseln. skjut skyddet pa plats.
Fatta tag i spolkapseln och dra ut den.

@ Nalplattslucka

@ Spolkapsel

Anvind rengdringsborsten eller en dammsugare for att ~

ta bort ludd och damm fran hylsan och omradet runt A VA R FO RSI KT I G
den. ¢ Anvand aldrig en repad spolkapsel, eftersom

overtraden kan trassla till sig, nalen kan ga av
eller kvaliteten pa sommarna kan paverkas. For
en ny spolkapseln, kontakta narmaste
auktoriserade Brother-servicecenter.

¢ Se till att spolkapseln dr korrekt monterad,
annars kan nalen ga av.

@ Rengoringsborste
® Hylsa
¢ Stryk inte pa olja pé spolkapseln.
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Felsékning

Felsokning

Kontrollera atgérderna nedan innan du kontaktar service
om maskinen inte fungerar som vanligt.

Du kan I9sa de flesta problem sjalv. Om du behover mer
hjalp kan du pa webbplatsen Brother Solutions Center fa
svar pa de senaste vanliga fragorna och felsokningstips.
Besok oss pa ” http://support.brother.com/ ”.

Om problemet kvarstar ska du kontakta din Brother-
aterforsaljare eller narmaste auktoriserade Brother-
servicecenter.

Ofta forekommande fels6kningsamnen

Detaljerade orsaker och atgarder for vanliga
felsokningsamnen beskrivs nedan. Se till att [dsa dessa innan
du kontaktar oss.

Overtradens spinning ir for hard sida A-4

Traden har trasslat till sig pa tygets avigsida |sida A-5

Fel spanning pa traden sida A-6
Tyget har fastnat i maskinen och kan inte sida A-8
tas bort

Nar traden trasslat till sig i tradspolarsdtet |sida A-10

Overtradens spinning ir for hard

B Symptom
 Overtrdden syns som en kontinuerlig linje.

¢ Undertraden syns fran tygets 6versida. (Se bilden
nedan.)

o Overtrden har spénts och kommer ut nir du drar i
den.

o Overtrdden har spints och tyget skrynklar.

¢ Den Ovre tradspanningen ar for stram och inget
hénder till och med nar tradspanningen justeras.

Tygets avigsida

Undertraden syns fran tygets ratsida
Overtrad

Tygets ratsida

Undertrad

@O0

B Orsak
Spolen har trétts fel
Om du inte har tratt undertraden pa ett korrekt satt, dras
traden genom tyget nér overtraden dras upp istéllet for att
ratt spanning tillampas pa undertraden. Av denna
anledning syns traden fran tygets rétsida.

B Atgird/kontrollera detaljer

Installera undertraden korrekt.

o Tryck pa @ och lyft pa pressarfotsspaken.
e Ta bort spolen fran spolkapseln.

Placera spolen i spolkapseln sa att traden lindas at ratt
hall.

¢ Hall spolen med hoger hand och se till att trdden
lindas av till vanster, och hall anden av traden med
vanster hand.
Anvand sedan hoger hand och placera spolen i
spolkapseln.

Om spolen infogas sa att tradden lindas i fel riktning sker
somnaden med fel tradspanning.

Ndr du haller spolen pa plats med fingret ska du fora
traden genom skaran i nalplattsluckan.

e Hall ned spolen med hoger hand och dra sedan i
dnden av traden runt fliken med vénster hand.

@ Vinge
® Hall ned spolen med hdger hand.
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Felsdkning

Dra traden sa att den passerar genom sparet i
nalplattsluckan och skér sedan av den med tradkniven.

® Spar

@ Tréadkniv

Nar spolen har installerats korrekt i spolkapseln kan du
sy med rétt tradspanning.

6 Tryck pa for att lasa upp alla knappar.
Traden har trasslat till sig pa tygets avigsida

B Symptom

e Traden trasslar pa tygets avigsida.

e Nar du borjar sy hors ett skramlande ljud och du kan
inte fortsdtta att sy.

¢ Om du tittar under tyget finns det en trad som har
trasslat till sig i spolkapseln.

B Orsak
Felaktig overtrad
Om o6vertraden &r felaktigt tradd, gar det inte att dra upp
Overtraden som passerar genom tyget och Gvertraden

trasslar till sig i spolkapseln, vilket orsakar ett skramlande
ljud.

B Atgird/kontrolldetaljer

Ta bort traden som har trasslat till sig och ratta sedan till
Overtraden.

Ta bort traden som har trasslat till sig. Om den inte kan
tas bort ska du klippa av traden med en sax.

¢ Mer information finns i “Rengora hylsan” pa sida A-2.

e Ta bort overtraden fran maskinen.

e Om spolen togs bort fran spolkapseln se “Satta i
spolen” i avsnittet “Grundlaggande handhavande”
och “Atgard/kontrollera detaljer” i avsnittet
“Overtrddens spanning ar for hard” pd sida A-4 for
att installera spolen korrekt.

>

Se foljande steg for att ratta till overtraden. Hoj
pressarfoten med pressarfotsspaken.

o

ONINYQSTId HOO TTYHJIIANN

@ Pressarfotsspak
— Overtradens slutare dppnas sa att maskinen kan trés.

e Om pressarfoten inte hojs kan inte maskinen tras
ordentligt.

Tryck pa (knapp for nallagesval) en eller tva ganger
for att hoja nalen.

— Nalen &r i ratt hojd ndr markeringen pa handhjulet ar
overst, enligt nedan. Kontrollera handhjulet och om
detta marke inte &r i detta ldge ska du trycka pa

(knapp for nallagesval) tills den ar det.

o

@® Markering pa handhjulet

Hall traden litt med hoger hand samtidigt som du drar
traden med vinster hand och for sedan traden bakom
tradledarluckan och till framsidan.

v

@ Tradledarlucka
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Fels6kning

For traden under tradledarplaten och dra sedan upp
den.

@ Tradledarplat

Under tiden du anvinder din hogra hand for att
forsiktigt halla traden under tradledarplaten ska du
fora traden genom banan i den ordning som visas
nedan.

@ Slutare
e Sank ned pressarfoten.

9 Tryck pa @

Dra traden bakom nalstangens tradledare.

Traden kan enkelt foras bakom nalstangens tradledare
om du haller traden i vanster hand och sedan matar den
med hoger hand, enligt bilden.

@ Nalstangens tradledare

Anvind sedan naltradaren for att trd nalen. Fortsitt
med proceduren i “Sa hér trar du nalen” i avsnittet
“Grundliaggande handhavande”.

Fel spanning pa traden

B Symptom
¢ Symptom 1: Undertraden ar synlig fran tygets rétsida.
(Se bilden nedan.)

¢ Symptom 2: Overtrdden syns som en rak linje pa
tygets rétsida.

* Symptom 3: Overtraden syns frén tygets avigsida. (Se
bilden nedan.)

¢ Symptom 4: Undertraden visas som en rak linje pa
tygets avigsida.

¢ Symptom 5: SOmmarna pa tygets avigsida sitter |6st.

O Symptom 1

O Symptom 3

Tygets avigsida

Undertraden syns fran tygets ratsida
Overtrad

Tygets ratsida

Undertrad

Overtraden syns fran tygets avigsida

@eOeeEO

B Orsak/atgard/kontrollera detaljer

O Orsak 1
Maskinen ar inte korrekt tradd.
<Med symptom 1 och 2 som beskrivs ovan>
Undertraden sitter fel.
Aterstill 6vertradens spanning till standardinstéllningen
och se sedan “Overtrddens spanning ar fér hard” pa
sida A-4 for att ratta till tradningen.

<Med symptom 3 och 5 som beskrivs ovan>

Overtréden sitter fel.

Aterstall 6vertradens spanning till standardinstéllningen
och se sedan “Traden har trasslat till sig pa tygets avigsida
pa sida A-5 for att ratta till trddningen.

”
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Felsdkning

O Orsak 2 e Om overtraden syns fran tygets avigsida
En nal och trad som &r lamplig for tyget anvinds inte. Med hj:%ilp av tr.édspéinningskn'flppen (for modeller
Den maskinnal som ska anviandas beror p& vilken typ av med tradspénningsknapp. Se sida B-8)

tyg som sys och tradtjockleken. Tryck pa “+” for att 6ka spanningen pa 6vertraden.

Om en nal och trad som ar lamplig for tyget inte anvands,
justeras inte tradspanningen pa ratt satt, vilket orsakar -| [y e

rynkor i tyget eller 6verhoppade stygn.
¢ Se “Kombinationer av tyg, trad, nal” i avsnittet @ _______________
“Grundlaggande handhavande” for att kontrollera att

en nal och trad som ar lamplig for tyget anvands.
PIE TS 0. D2 1. 0]

O Orsak 3 i i i
En lamplig verspanning har inte valts.
Den valda instéllningen for den 6vre tradspanningen inte @ CW/A Q E
ar lamplig.
Se “Installning av tradspanningen” i avsnittet
“Grundlaggande handhavande” for att vélja en ldamplig
tradspanning.
Den lampliga tradspanningen skiljer sig beroende pa
typen av tyg och trad som anvands.

*  Justera tradspdnningen nar du provsyr pa en —)
overbliven tygbit som ar likadan som den som

ands i iektet. |||||IIIIIII|I|IIIIIIII||
anvands i projekte MM"J
S 1, Obs! :

e Om Overtraden och undertraden tratts felaktigt
kan inte tradspanningen justeras korrekt.
Kontrollera forst 6vertraden och undertraden och
justera sedan tradspanningen.

>

Med hjalp av tradspanningsratten (for modeller med
tradspdnningsratt. Se sida B-8)

Vrid pa tradspdnningsratten till hoger for att 6ka
overtradens spanning.

o

DONINMQSTI4 HOO TIYHJIIANN

e Om undertraden syns fran tygets ratsida.
Med hjilp av tradspanningsknappen (for modeller
med tradspanningsknapp. Se sida B-8)
Tryck pa “-” for att minska spanningen pa
Overtraden.

) N

@CVI/A <| [+

Med hjalp av tradspanningsratten (for modeller med
tradspdnningsratt. Se sida B-8)

Vrid pd tradspanningsratten till vanster for att minska
Overtradens spanning.

o

0
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Felsékning

Tyg har fastnat i maskinen och kan inte tas bort

Om tyget fastnar i maskinen och inte kan tas bort kan traden
ha trasslat till sig under nélplattan. F6lj anvisningarna nedan
for att ta bort tyget fran maskinen. Om det inte gar att slutfora
atgarden enligt forfarandet ska du inte anvanda vald utan
istallet kontakta ndrmaste auktoriserade Brother-servicecenter.

B Ta bort tyget fran maskinen
o Stanna maskinen omedelbart.

e Stang av symaskinen.

Ta bort nalen.

Om nalen sanks ned i tyget ska du vrida handhjulet bort
fran dig (medurs) for att hoja nalen ur tyget och sedan ta
bort nalen.

¢ Se “Byta nal” i avsnittet “Grundlaggande
handhavande”.

e Ta bort pressarfoten och pressarfotshallaren.

* Se “Byta pressarfoten” och “Ta bort och satta fast
pressarfotshallaren” i avsnittet “Grundlaggande
handhavande”.

Lyft upp tyget och klipp av tradarna under det.

Ta bort tyget om det gar. Fortsétt med foljande steg for
att rensa hylsan.

6 Ta bort nalplattsluckan.

@ Nalplattslucka
® Se “Rengora hylsan” pa sida A-2.

Klipp av tradarna som har trasslat till sig och ta sedan
bort spolen.

Ta bort spolkapseln.

Om det finns tradar kvar i spolkapseln ska du ta bort dem.

@ Spolkapsel

Anvand rengoringsborsten eller en dammsugare for att
ta bort ludd och damm fran hylsan och omradet runt
den.

@ Rengoringsborste
® Hylsa

Om det gick att ta bort tyget. Fortsatt med steg @

Om det inte gick att ta bort tyget. Fortsétt med steg @

Anvind den medféljande L-formade (eller skivformade)
skruvmejseln for att lossa de tva skruvarna pa
nalplattan.

S 1, Obs!

e Var forsiktig sa att du inte tappar bort skruvarna i
maskinen.

Lyft upp nalplattan och klipp av trassliga tradar och ta
sedan bort nalplattan.

Ta bort tyget och trddarna fran nalplattan.

Om det inte gar att ta bort tyget trots att du har avslutat
dessa steg ska du kontakta narmaste auktoriserade
Brother-servicecenter.

A-8




Felsdkning

@ Ta bort alla tradar i hylsan och runt matarna.
@ Vrid handhjulet for att hoja matarna.

Passa in de tva skruvhalen i nalplattan med de tva
halen pa nalplattans sockel och montera sedan
nalplattan pa maskinen.

Dra litt at skruven pa hoger si.da av nalplattan. An'véind © A-mirke
sedan den L-formade (eller skivformade) skruvmejseln ©® ®-marke
for att dra at skruven pa vanster sida. Dra slutligen at
skruven pa hoger sida.

>

® Spolkapsel

¢ Se till att de angivna punkterna &r i linje innan du
installerar spolkapseln.

A VAR FORSIKTIG

¢ Anvand aldrig en repad spolkapsel, eftersom
overtraden kan trassla till sig, nalen kan ga av
eller kvaliteten pa sommarna kan paverkas.

o

¢ Se till att du passar in spolkapseln pa ratt satt

Vrid handhjulet for att kontrollera att matarna ror sig annars kan nalen ga av.
smidigt och inte kommer i kontakt med kanterna pa
sparen i nalplattan. Satt fast nalplattsluckan enligt steg Qi “Rengora

ONINYQSTId HOO TTYHJIIANN

hylsan” pa sida A-2.
/ ® Kontrollera nalen och montera sedan den.
Om nélen ar i daligt skick, till exempel om den &r bojd,
ska du anvanda en annan nal.

o
o= ]
o= ]

v
N
N
N
N
\
\
\
\
\
N

¢ Se “Kontrollera nélen” och “Byta nal” i avsnittet
“Grundlaggande handhavande”.

@%U

@ [ X
@ Korrekt placering av matarna A VA R FO RS I KT I G
@ Fel placering av matarna ¢ Anvand aldrig nalar som ar bojda. Nalar som
ar bojda kan enkelt ga av, vilket kan leda till
S Obs! skador.
e Var forsiktig s& att du inte tappar bort skruvarna i
maskinen.
S 1, Obs!
@ Satt i spolkapseln sa att A-market pa spolkapseln ar i e Nar du &r klar med denna procedur ska du

linje med @-mirket pd maskinen. fortsatta med foljande procedur i “Kontroll av
maskinfunktioner” fér att kontrollera att
maskinen fungerar som den ska.

Anmarkning

e Eftersom nalen kan ha skadats nér tyget fastnade
i maskinen, rekommenderar vi att du byter ut den
mot en ny.

e Justera A- och @_mirkena.

Bilaga A-9



Fels6kning

B Kontroll av maskinfunktioner
Om nalplattan har tagits bort ska du kontrollera
maskinfunktioner for att bekrafta att installationen har
slutforts pa ratt satt.

o SIa pa maskinen.

fan)
I

e Vilj stygn i .
1

L Obs!
e Installera inte pressarfoten och traden annu.

Vrid langsamt handhjulet mot dig (moturs) och titta
fran alla hall for att kontrollera att nalen hamnar i
mitten av 6ppningen till nalplattan.

Om nélen kommer i kontakt med nélplattan ska du ta
bort nédlplattan och sedan satta i den igen och bérja med
steg ® i “Ta bort tyget fran maskinen” pa sida A-8.

O
1

EH\BX

@® Oppning i ndlplattan
® Handhjul

@

<=7

=
Vilj stygn g Nu ska du 6ka stygnldngden och bredden

till deras maximala instéllningar.

¢ Mer information om hur du dndrar instéllningarna
finns i “Stalla in stygnbredd” och “Stélla in
stygnlangd” i “Grundlaggande handhavande”.

Vrid handhjulet langsamt mot dig (moturs) och
kontrollera att nalstangen och matarna fungerar
korrekt.

Om nélen eller matarna kommer i kontakt nélplattan
kan maskinen vara trasig. Kontakta darfér narmaste
auktoriserade Brother-servicecenter.

Stang av maskinen och installera sedan spolen och
pressarfoten.

e Se “Satta i spolen” och “Byta pressarfoten” i avsnittet
“Grundlaggande handhavande”.

0 Tra maskinen pa ritt sitt.

* Mer information om hur du trér maskinen finns i
“Overtraden” i avsnittet “Grundldggande
handhavande”.

Anmarkning

e Traden kan ha trasslat till sig som ett resultat av
att du tratt trdden pa fel satt. Se till att du har tratt
maskinen pa ratt satt.

e Provsy med bomullstyg.

L Obs!
¢ Om det blir fel ndr du syr kan det bero pa att
Overtraden ar tradd pé fel satt eller att du syr i
tunna tyger. Om du far daliga resultat nar du
provsyr ska du kontrollera évertraden eller vilket
typ av tyg som anvands.

Nar traden trasslade till sig i tradspolarsatet
"~ ——

Om spolning av trad pa tradspole startar nér traden inte har
forts korrekt under tradspanningsskivan pa spolens tradledare,
kan traden trassla till sig i tradspolarsatet.

Da ska du linda av traden enligt foljande procedur.

@® Trad
® Tradspolarsate

A VAR FORSIKTIG

¢ Ta inte bort tradspolarsdtet dven om traden
trasslar i tradspolarsitet. Det kan leda till
skador.

¢ Ta inte bort skruven pa spolmekanismen
annars kan maskinen skadas - du kan inte
linda av traden genom att ta bort skruven.

@ Skruva av spolmekanismen




Felsdkning

Om traden trasslar till sig i tradspolarsitet ska du
trycka pa Start/Stopp-knappen en gang for att stoppa
spolningen.

Ta bort foten fran fotpedalen nér fotpedalen ar
inkopplad.

e Klipp av traden med en sax bredvid spolens tradledare.

@ Spolens tradledare

For spolmekanismens axel at vanster och ta bort spolen
fran axeln och klipp av traden som leder till spolen for
att helt kunna ta bort spolen fran axeln.

Hall i traddanden med vinster hand och linda av traden
medsols med hoger hand som visas nedan.

6 Linda spolen igen.

L Obs!

¢ Kontrollera att traden fors under spannskivan pa
spolens tradledare pa ratt satt.

Bilaga A-11
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Felsékning

Lista 6ver symptom

B Komma igang

Symptom Mojlig orsak Atgz'a'rd Referens
Nalen &r inte i ratt lage. Tryck E)a knappen for “nallagesval” for att lyfta B-3
upp nalen.
Nalen har satts pa fel satt i maskinen. Ta loss nalen och fast den igen. B-29
Nélen har vént sig, &r bojd eller ndlspetsen ar trubbig. | Byt ut nalen. B-29
Overtraden har tratts pa fel satt. tKr;l)cr;ter:Iile(rohur traden tras pa maskinen och tra B-21
Det gér inte att trd gen.
nalen. Naltradarens krok ar bojd och passerar inte Kontakta en auktoriserad Brother-aterforséljare ~
genom nalsdgat. eller nérmaste auktoriserade Brother-servicecenter.
Naltradarspaken kan inte flyttas eller aterféras Kontalfta en auktonscgrad Brother-dterforsaljare
S . L eller narmaste auktoriserade Brother- -
till sin ursprungliga position. )
servicecenter.
En nél med storleken 65/9 anvénds. N?Ien kan inte anvandas med ndltradaren. For B-24
traden manuellt genom nalsdgat.
Det gér inte att
sdnka pressarfoten
med
pressarfotsspaken. | Pressarfoten hojdes med knappen for “hojning/ | Tryck pa knappen for “h6jning/sénkning av B-3
(F6r modeller sankning av pressarfot”. pressarfot” for att sdnka pressarfoten.
utrustade med
knappen fér
pressarfotslyftare)
Traden har inte forts genom tradledaren for For traden korrekt genom tradledaren for B-15
spolning av trad pa ratt satt. spolning av trad.
Spolhallaren snurrar langsamt. ilyt:a :yl:ast.l.?(hetsreglaget athoger sd att B-15
Undertraden lindas astigheten okas.
inte prydligt pa spolen. Traden som drogs ut hade inte lindats p& spolen | Linda trdden som drogs bort runt spolen fem B-15
pa ratt sétt. eller sex ganger medurs.
) r— Satt fast den tomma spolen pa pinnen och vrid
Den tomma spolen satt inte fast ordentligt pa pinnen. lngsamt spolen tills du hér att den Klickar pa plats. B-15
l_Jnder tiden du . . 2 o sir . N&r du har tagit bort trdden som lindats under
lindade spolen Du har inte lindat undertrdden pa ratt satt. Nar N . . o i s
. P o . tradspolarsatet ska du linda spolen pa ratt satt.
lindades du forst lindade spolen blev undertraden inte P o ) . . B-15, A-10
° e Folj bilderna ovanpa maskinen fér vagledning
undertraden under | ordentligt inférd i skenorna. N .. . . .
N s nar du trar maskinen fér spolning.
tradspolarsatet.
Undertraden kan Nalen har vant sig, &r bojd eller nalspetsen ar trubbig. | Byt ut nalen. B-29
inte dras upp. Tradspolen har satts in pa fel satt. Satt in tradspolen pa ratt satt. B-18
Du har inte slagit p& huvudstrombrytaren. Sl& PA strémmen. B-10
Ingenting visas pa | Kontakten pa natsladden &r inte ansluten till ett eluttag. | Satt i kontakten pé natsladden i ett eluttag. B-10
LCD-skdrmen. - . . - —
Ljusst}/rkap pa LCD-skdrmen &r antingen for fjus Justera ljusstyrkan fér LCD-skarmen. A-20
eller for mork.
:.r:‘):‘i-;karmen blir Kondens har bildats pa LCD-skarmen. Efter en stund férsvinner imman. -
Du anvander en handske nar du trycker pa
. knapparna. . o .
Funktionstangenterna Du anvéinder en nagel nér du trycker. Peka direkt pa funktionstangenterna med ett B-4

reagerar inte.

En pekpenna som inte ar elektrostatisk
anvands.

finger.




Felsdkning

Symptom Mojlig orsak Atgz'a'rd Referens
Funktionstangenterna
s‘.’.a"a.’ inte, ellfr . !(an"shgh?ten fcir funktionstangenterna ar inte Justera kénsligheten for funktionstangenterna. B-14
kénsligheten ar for installd fér anvandaren.
stark.
Kontakta en auktoriserad Brother-aterforsaljare
Sémnadsljuset ar trasigt. eller ndrmaste auktoriserade Brother- -
Somnadsljuset servicecenter.
tands inte.
+0: (Ljus) &r instélit pa “OFF” p& Andra instéliningen till “ON”. B-12
instéllningsskérmen.
B Under tiden du syr
Symptom Mojlig orsak Atgérd Referens
Start/Stopp-knappen har inte tryckts in. Tryck pa Start/Stopp-knappen. B-35
Pinnen har tryckts till hoger. Flytta pinnen &t vanster. B-15
Det finns inget monster valt. Valj monster. B-34
Du sankte inte ned pressarfoten. Sénk ned pressarfoten. B-35
Maskinen fungerar
inte. Du tryckte pa Start/Stopp-knappen efter att du | Ta loss fotpedalen eller anvand fotpedalen, B-36
anslutit fotpedalen till maskinen. istéllet for Start/Stopp-knappen.
) Anvand fotpedalen istéllet for Start/Stopp-
Start/Stopp-knappen har tryckts under tiden knappen for att styra maskinen eller stall in
maskinen &r instélld for syhastighetsreglaget att | .., o e~y B-12
styra sicksackens stygnbredd. anry (Breddkontroll) pa “OFF” pa
installningsskarmen.
Nalen har satts pa fel satt i maskinen. Ta loss nalen och fast den igen. B-29
Skruven pa nalklamman drogs inte at. Dra at skruven pa nalklamman. B-29
Nalen har vridit sig eller ar bojd. Byt ut nélen. B-29
Fel nal eller trad for valt tyg. Kontrollera i tabellen “Tyg/trad/ B-28
nalkombinationer”.
Fel pressarfot har anvants. Anvand den rekommenderade pressarfoten. B-32
Overtraden var fér hart spand. Stéll in korrekt tradspanning. B-40
Du drog i tyget under smnaden. Dra inte i tyget nér du syr. -
. - Kontrollera hur spolkdpan sétts fast pa )
Spolkapan satt fel pa tradrullen. tradrullen. Sétt pa spolkdpan pa ratt satt. B-15
. . L. Byt ut nélplattan eller kontakta en auktoriserad
Repor runt éppningen i nalplattan. Brother-aterforsiljare. A-8
Nélen gér av.
. I . . Byt ut pressarfoten eller kontakta en
Det finns repor ndra dppningen i pressarfoten. auktoriserad Brother-aterforsaliare. B-31
) o Byt ut spolkapseln eller kontakta en
Det finns repor pa spolkapseln. auktoriserad Brother-aterforséljare. A2
Skadad nal. Byt ut nalen. B-29
En spole som har utformats speciellt fér den har Felaktiga spolar funge.l.’ar |nte.korrekt. Anvan"d
) . u endast en spole som &r speciellt utformad for B-15
maskinen har inte anvéants. .
denna maskin.
Overtraden har tritts pa fel satt. K?ntrol.lera hur traden trds pa maskinen och tra B-21
traden igen.
Tradspolen har satts in pa fel satt. Satt in undertraden pa ratt satt. B-18
Pressarfoten sitter fel. Satt fast pressarfoten pa ratt sétt. B-31
Skruven pa pressarfotshallaren &r 18s. Dra &t skruven pa pressarfoten. B-32

Bilaga A-13

>

o

ONINMQSTId HOO TTYHJIIANN



Felsékning

Symptom Mojlig orsak Atgérd Referens
P Anvand tyg som nalen kan trédnga igenom nér
Tyget ar for tjockt. handhijulet vrids. B-28
Tyget matas med kraft nér du syr tjockt tyg eller | Se till att tyget matas utan att du trycker det _
Nalen gér av. tjocka sémmar. med kraft.
Stygnlangden &r for kort. Justera stygnlangden. B-39
Undertraden har lindats fel. Anvand en korrekt lindad spole. B-15
Maskinen har inte tratts korrekt (anvant fel
spolkapa, spolkapan &r 16s, trdden fangade inte | Tra traden igen pa maskinen. B-21
naltradaren osv.)
Trad" med knutar eller som har trasslat till sig Ta bort knutar och trassel. _
anvands.
Den valda nalen passar inte till den trad som Vélj en nél som passar fér den typ av trad som B-28
anvands. anvands.
Overtraden var fér hart spand. Stall in korrekt tradspanning. B-40
. _— Anvand en sax for att klippa bort den trasslade
Traden har trasslat til sig. delen och ta bort den fran hylsan, osv. A5
Naleq har véant sig, ar bojd eller nalspetsen ar Byt ut nélen. B-29
trubbig.
Overtraden gér av. Nalen har satts pa fel satt i maskinen. Ta loss nalen och fast den igen. B-29
.. . - Byt ut nalplattan eller kontakta en auktoriserad
Repor runt 6ppningen i nalplattan. Brother-terforsaljare. A-8
) I . . Byt ut pressarfoten eller kontakta en
Det finns repor ndra 6ppningen i pressarfoten. auktoriserad Brother-aterforsaljare. B-31
) o Byt ut spolkapseln eller kontakta en
Det finns repor pa spolkapseln. auktoriserad Brother-aterforsaljare. A2
Fel nél eller trad for valt tyg. K?ntrollgra ! .tabeI,I,en Tyg/trad/ B-28
nalkombinationer”.
Under tldep d.u sydde fick traden knutar eller Tré 6ver- och undertraden igen. B-15, B-21
trasslade till sig.
En spole som har utformats speciellt fér den har Felaktiga spolar fungerar mte.korrekt. Anvan"d
) . . endast en spole som &r speciellt utformad for B-15
maskinen har inte anvants. ;
denna maskin.
Kontrollera hur traden trés pa maskinen och tréa
traden igen.
Traden har trasslat Overtraden har tratts pa fel satt. S? till atLpressazrfoteP ari aupplyﬁ l&age nar dlu . B-21, A-5
till sig pa tygets t"rar ma§ |qen sa att dvertraden sitter ordentligt i
avigsida. Overspanning.
Fel ndl eller trad for valt tyg. Kontrollera i tabellen *Tyg/trad/ B-28
nalkombinationer”.
Oyertrafien ar for Undertraden &r felaktigt tradd. Installera spoltraden korrekt. B-18, A-4
hart spand.
Tradspolen har satts in pa fel satt. Satt in trddspolen pa ratt satt. B-18
Undertraden har lindats fel. Anvand en korrekt lindad spole. B-15
Z(Iepor pa tradspolen eller sa roterar tradspolen Byt ut spolen. B-18
Undertraden géar )
av. . S Anvand en sax for att klippa bort den trasslade
Traden har trasslat til sig. delen och ta bort den fran hylsan, osv. A8
. . .. | Felaktiga spolar fungerar inte korrekt. Anvand
En spole som har utformats speciellt for den hdr endast en spole som ar speciellt utformad foér B-15

maskinen har inte anvants.

denna maskin.




Felsdkning

Symptom Mojlig orsak Atgérd Referens
Over- eller undertraden har tratts fel pa Kontrollera hur traden trés pa maskinen och tra B-21
maskinen. traden pa ratt sitt.

o - Kontrollera hur spolkapan sétts fast pa
Spolkapan satt fel pa tradrullen. tradrullen. Sétt pa spolkdpan pa ratt satt. B-21
Fel nl eller trad for valt tyg. Kontrollera i tabellen *Tyg/trad/ B-28
nalkombinationer”.
Tyget rynkas.
Naleq har vént sig, ar bojd eller nalspetsen ar Byt ut nlen. B-29
trubbig.
Stygnen &r for langa for tunt tyg. Andra stygnldangden. B-39
Fel trddspéanning. Stall in korrekt trddspanning. B-40
Fel pressarfot. Anvéand ratt pressarfot. B-32
Maskinen har tréitts pa fel satt. Kgntrollenra"hur Eraden trds pa maskinen och tra B-21
traden pa ratt satt.
Fel nl eller trad for valt tyg. Kontrollera i tabellen *Tyg/trad/ B-28
nalkombinationer”.
) Nalst: har vént sig, ar bojd eller nalspetsen ar Byt ut nalen. B-29
Overhoppade trubbig.
stygn Nélen har satts pé fel satt i maskinen. Ta loss nélen och fast den igen. B-29
Naélen &r sliten/skadad. Byt ut nalen. B-29
Damm eller ludd har samlats under nalplattan. Borsta bort det som fastnat. A-2
Du syr pa tunna eller elastiska tyger. gyrvand ett ark tunt papper under tyget ndr du -
Nalen. har vént sig, ar bojd eller nalspetsen ar Byt ut nalen. B-29
trubbig.
Ingen som Tradspolen har satts in pa fel satt. Satt in undertraden pa ratt satt. B-18
Overtraden har tritts pa fel satt. K?ntrol_lera hur traden tras pa maskinen och tra B-21
traden igen.
Damm eller ludd har fastnat i matarna. Borsta bort det som fastnat. A-2
Bitar av trad har fastnat i hylsan. Rengdr hylsan. A-2
Overtraden har tritts pa fel satt. i(rggterr?lile;hur traden trds pa maskinen och tré B-21
Hoégfrekventa ljud gen.
medan du syr ; ; 5
En spole som har utformats speciellt fér den har Felaktiga spolar funge"rar mte.korrekt. Anvan"d
) ) w endast en spole som &r speciellt utformad for B-15
maskinen har inte anvénts. )
denna maskin.
| spolkapseln finns det hal fér nalar eller Byt ut spolkapseln eller kontakta en
e . PO A-2
friktionsrepor. auktoriserad Brother-aterforsaljare.
Matarna &r instéllda pa nedfallt lage. Skjut matarnas lagesomkopplare &t hoger sjpfe. | B-2
For sma, tata stygn. Stall in ratt stygnlangd. B-39
Fel pressarfot har anvéants. Anvand ratt pressarfot. B-32
Naleq har vént sig, ar bojd eller nalspetsen ar Byt ut nlen. B-29
trubbig.
Tyget matas inte
genom maskinen. Traden har trasslat till sig. Klipp av tra:den som har trasslat till sig och ta A-8
bort den fran hylsan.
Sicksackspressarfot “J” ar vinklad pa en tjock A?va}.n d pres.sarfotoe n§ laspinne (svarta knapzpf}n
o . pa vanster sida) pa sicksackspressarfoten “J -
sOm i borjan av sémmen. . o Lo
for att halla pressarfotens niva medan du syr.
Pressarfotstrycket ar felaktigt fér tyget. Justera pressarfotstrycket B-43

inom instéllningsskarmen.
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Felsékning

Symptom

Tyget matas i den
motsatta
riktningen.

Mojlig orsak

Matningsmekanismen ar skadad.

Atgird

Kontakta en auktoriserad Brother-aterforsaljare
eller narmaste auktoriserade Brother-
servicecenter.

Referens

Nalen kommer i
kontakt med
nélplattan.

Nalklamsskruven &r 16s.

Dra &t skruven pa nalklamman. Byt ut nalen mot
en ny om den ar bdjd eller trubbig.

B-29

Nalen har vant sig, ar bojd eller nélspetsen ar
trubbig.

Byt ut nalen.

B-29

Det gér inte att ta
bort tyg som sys
med maskinen.

Traden har trasslat till sig under nalplattan.

Lyft upp tyget och klipp av trddarna under det,
och rengér hylsan.

A-8

En trasig nal har

hamnat i maskinen.

Sténg av maskinen och ta sedan bort
nalplattan. Anvand en pincett om du kan se
nalen som hamnat i maskinen. Nar du har tagit
bort nalen ska du aterstélla nélplattan till sitt
ursprungliga lage och sétta i en ny nal.

Innan du satter pd maskinen ska du langsamt
vrida handhjulet mot dig for att kontrollera att
det vrider smidigt och att den nya nalen gér
genom mitten av nalplattans 6ppning. Om
handhjulet inte kan vridas utan problem eller om
det inte gér att ta bort ndlen som hamnade i
maskinen ska du kontakta en auktoriserad
Brother-aterforséljare eller narmaste
auktoriserade Brother-servicecenter.

A-8

Handhjulet kdnns
trogt nér det vrids.

Traden har trasslat till sig i spolkapseln.

Ta bort trdden som har trasslat till sig fran
spolkapseln. Satt tillbaka spolkapseln s& att
den hamnar rétt.

A-5, A-8

Stygnen sys fel.

Pressarfoten som anvénds passar inte till den
sOm du ska sy.

Sétt fast en pressarfot som passar den typ av
s6m du ska sy.

B-32

Tradspénningen &r felaktig.

Justera spanningen pa overtraden.

B-40, A-6

Traden har trasslat till sig, t.ex. i spolkapseln.

Ta bort trdden som har trasslat till sig. Om
trdden har trasslat till sig i spolkapseln ska du
rengdra hylsan.

Matarna &r instéllda pa nedfallt Iage.

Skjut matarnas ldgesomkopplare at hoger sfefe.




Felsdkning

B Efter somnad

Symptom Mojlig orsak Atgéird Referens
Overtraden har tritts pa fel sitt. K?ntrolllera hur tradden tras pa maskinen och tra B-21
traden igen.
Satt tillbaka spolen. (Om nélplattan togs bort,
ska du satta dit nalplattan pa nytt och dra at
Tradspolen har satts in pa fel satt. skruvarna innan du séatter p& spolkapseln. B-18, A-2
Sakerstall att nlen gér igenom mitten av
nalplattans 6ppning.)
Fel nal eller trad for valt tyg. Kontrollera i tabellen “Tyg/trad/ B-28
. nalkombinationer”.
Tradspanningen ar
felaktig. Pressarfoten har fasts pé fel satt. Ta loss pressarfoten och fast den pa nytt. B-32
Fel trddspéanning. Stéll in korrekt traddspanning. B-40, A-6
Undertradden har lindats fel. Anvénd en korrekt lindad spole. B-15
Naleq har vant sig, &r bdjd eller nalspetsen ar Byt ut nélen. B-29
trubbig.
En spole som har utformats speciellt fér den har Felaktiga spolar fungell"ar |nte.korrekt. Anvan"d
) . . endast en spole som ar speciellt utformad fér B-15
maskinen har inte anvénts. }
denna maskin.
Monogram eller
dekorativa moénster | Instéliningarna fér ménstret ar fel. Stall in instaliningarna ratt. -
ar feljusterade.
Fel pressarfot har anvants. Satt fast ratt pressarfot i maskinen. B-32
Du anvandg inte for§tarkn|ngsmater|alet for tunt Fast forstarkningsmaterialet | tyget. _
tyg respektive elastiskt tyg.
Ménstret blir inte Fel tradspénning. Stéll in korrekt tradspanning. B-40, A-6
bra. Under tiden du sydde i tyget drog du i det eller | Sy samtidigt som du fér tyget med handerna sa
2 . e B-35
matade det framat eller snett. att tyget matas i en rak linje.
Ta bort traden som har trasslat till sig. Om
Traden har trasslat till sig, t.ex. i spolkapseln. traden har trasslat till sig i spolkapseln ska du A-8

rengdra hylsan.

Felmeddelanden

Om Start/stopp-knappen trycks in innan maskinen &r korrekt installd eller om en funktion utfors pa fel satt, visas ett
felmeddelande p& LCD-skarmen. Flj instruktionerna som visas. Meddelandet forsvinner om [ o eller trycks ned medan

meddelandet visas.

Felmeddelanden Orsak/Iésning

@ Andra 13get Fir
omkopplaren for

1 hastighet=wval

till OFF ¢awi.

F
I

maskinen.

Detta meddelande visas ndr omkopplaren for hastighetsval ar installd till att
kontrollera sicksackens stygnbredd och Start/Stopp-knappen har tryckts in. Stall in

(Breddkontroll) pa “OFF” (se sida B-12) eller anvand fotpedalen for att styra

2 e X

Meddelandet visas nar fli (Tvillingnal) ar instlld pa “ON”, och en s6m som inte kan
sys med tvillingnalen har valts.

Bilaga A-17
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Felsékning

Felmeddelanden

Orsak/l6sning

Detta meddelande visas nér Start/Stopp-knappen trycks in under tiden fotpedalen &r

3 ansluten.
4 Detta meddelande visas nar knapphélsspaken &r nere, en annan sém &n en
knapphalssém véljs och Start/Stopp-knappen, osv. ar nedtryckt.
Detta meddelande visas nar knapphélsspaken &r uppe, en knapphalssém véljs och
5
Start/Stopp-knappen, osv. trycks ned.
6 Detta meddelande visas nér en knapp, till exempel Start/Stopp-knappen trycktes in
nér pressarfoten var hojd.
(D Inga flera
sdmmar kan
7 kombineras. Detta meddelande visas nér du férsdkte kombinera mer &n 70 dekorativa sémmar.
Uill du &nara
monsterwalet?
8 Detta meddelande visas nar stygnlaget andrades.
ICD Ok att radera
valt monster?
9 Detta meddelande visas nar du forsokte ta bort ett sparat monster.
Detta meddelande visas nar en knapp, t.ex. (backstygn-knappen) for att sy
10 backstygn/forstarkta stygn, trycktes in medan spolmekanismens axel flyttades till
hoger.
(1) Usli ménster.
11 Detta meddelande visas nér en knapp, till exempel Start/Stopp-knappen har tryckts

in ndr en sém har tagits bort.




Felsdkning

Felmeddelanden Orsak/l6sning

Sakerhet=-
anordningen har . " . o . I
. g Detta meddelande visas ndr motorn Iaser sig till foljd av att traden har trasslat till sig
12 aktiverats. ; . ; .
eller av andra anledningar som har med tradmatningen att gora.
Stang aw ) . - . .
s Detta meddelande visas nar du férsdker att sy med en annan sém an en raksom (med
strommen och but mittersta nallaget) samtidigt som nélplattan for raksém &r monterad
13 stygnplit. 9 9 p :

Detta meddelande visas dven nar nalplattan tas bort och maskinen fortfarande ar
paslagen.

Om felmeddelandet “F**” visas pa LCD-skarmen under tiden symaskinen anvands kan
14 | F* maskinen vara trasig.
Kontakta ditt ndrmaste auktoriserade Brother-servicecenter.

o
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Specifikationer

Driftssignal

Varje gang en knapp trycks in hors ett pip. Om en felaktig
atgard utfors hors tva eller fyra pip.

B Om en knapp trycks in (korrekt drift)
Ett pip hors.

B Om en felaktig atgard utfors
Tva eller fyra pip hors.

Om maskinen laser sig, t.ex. eftersom traden
har trasslat till sig

Maskinen piper i fyra sekunder och sedan stannar
maskinen automatiskt.

Se till att ta reda pa orsaken till felet och rétta till det innan
du fortsatter att sy.

B Avbryta driftssignalen

o vilj ©]% (Summerton) pa instillningsskarmen och
stéll in den pa “OFF”.

- 0N
D e
(RS +

Ingenting visas pa LCD-skdrmen.

Om inget visas pa LCD-skdrmen ndr maskinen ar paslagen ar
ljusstyrkan pa LCD-skdarmen antingen for ljus eller for mork.
Utfor foljande om detta ar fallet.

o Stang av symaskinen.

e Sla pa maskinen under tiden du trycker pa @
(knappen for forstarkta stygn) pa kontrollpanelen.

Tryck pa “-” eller “+”.

Justera ljusstyrkan pa LCD-skdrmen sd att skarmarna
visas.

| | L
OIDICZIERS

e Stang av maskinen och sla sedan pa den igen.

Specifikationer

Post

Specifikation

Matt pa maskinen

Cirka 480 mm (B) x 300 mm (H) x 249,4 mm (D)
(Cirka 18-7/8 tum (B) x 11-7/8 tum (H) x 9-7/8 tum (D))

Maskinens vikt Ca. 9,7 kg (ca. 21,3 Ib)

Syhastighet 70-850 stygn per minut

Nalar

Symaskinsnalar fér hemmabruk (HA x 130)

* Lagg marke till att vissa specifikationer kan dndras utan féregaende meddelande.
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automatisk fOrstarkningssom .......c..coceevevvieveneiieneneeiennenn B-37
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Instéllningsskarm

J

Justera stygnbredd .........ccociiiiiiiii B-39
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Justera tradspanningen ..........

Justering av sicksackbredd

K

Klippa av traden automatiskt ..........ccccoceveveviirceinicivienineenennenn B-42
Knapp for nallagesval ... B-3
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LCD-meddelanden ..........cccccocviiiiiiiiiiiiiii A-17
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Manuell naltradning .
Matare ..o
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Naltradarspak .......... . B-2, B-23
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Pressarfot
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EEYCK et B-43
EYPEI oot B-46
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S
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Bilaga A-21

>

o

ONINYQSTId HOO TTYHJIIANN



Index

SPOINAL .o
Start/Stopp-knappen .
Strombrytare ............
Stygnbreddjustering .
Stygnldangdjustering

SEYZNEYPET it
SUMMEITON ..ot
Syhastighetsreglage
Symptom ...
System for automatisk tygsensor
Satta fast pressarfotshallaren ........... .
SAA T SPOIEN oeiiiiiiiiieice e
Sominstallningar ...
T
Ta bort pressarfotshallaren ... B-32
Tillbehor
extra tillbehor ... B-7
medféljande tillbehor ... B-6
Tillbehorsfack .........cccooiviiiiiiiiiiiii B-5
Tradavklippning, automatisk .........cccceceveriievieniiieninnicneenene B-42
Tradkniv oo B-2, B-36
Tradledarplat .......ccoviiieniii e B-2
Tradspolarsite ............. . B-2
Tradspanningsjustering ... .... B-40
Tradspanningsratt .........ccceeeeeecveniecienineeenieneennennns B-40, A-7
Tradspanningsskiva ......c.ccocevereeciiniccenincineene. B-2, B-17, A-10
Tradning
NAItradaren ..o B-23
trddning av nalen manuellt .......c.cocccoiiininiininiiiee B-24
Overtraden .
TVIIINGNAT <.
U
Underhall ... A-2
Undertrad
A o B-15
[INA UPP e B-24
Uttag for fotpedal ... .. B-2, B-36
Uttag for knastyrd pressarfotslyftare ... B-2, B-45
\Y
VEdfunktion .......ocooiiiiiiii e B-43
VaAl] 8N SOM ettt B-34
Y
YtrengOring av Maskinen .......cccccoeevueririeninieniecienienccie s A-2
o
OVEIMTAA .t B-21
Ovre kdpan .. .. B2
Ovre tradSpanning ........ceeveveieiiieeeeeeieieeee e B-40, A-6

A-22






Besok var hemsida http://support.brother.com/ fér produktsupport
och svar pa vanliga fragor.

Swedish
888-F50/F52/F60/F62/F70/F72
Printed in Vietham

XG0495-201©®





